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Privim ca abonaţi pe D-nil ce vor biue vroi 
a primi doua numere uiiul după altul.  

Ediieaţiiiuca intelectuală morală şi fizică, 
după II. Spencer. 

(urmare/) 

După ideile noastre în privinţa educaţiei trebue ca lecţiile 
profesorului să se unească cu silinţile copilului, de a face chipu
rile lucrurilor. Cînd după multă deprindere va fi căpătat oare 
cari idei despre proporţie, va începe copilul a înţelege că corpu
rile îşi arată cele trei dimensiuni (lungimea, lăţimea şi înnâlţimea) 
în perspectivă. Şi cînd după mal multe încercări chinezeşti şi 
multe nereuşite, pentru a arăţi pe hîrtie chipul corpurilor aşa 
c u m se arată în perspectivă, se va fi format în capul lui o idee 
de ceea ce se cere să facă şi va dori să reusască, îl vom putea 
dâ cea intăiu lecţie despre perspectivă, prin ajutoriul instrumen
tului c e se întrebuinţază pentru a expl ica ştiinţific legile perspecti
ve i . Mulţi se vor spăimîntă, dar experienţă, de care vorbim Ieste 
lămurită şi plină de interes pentru un copil cu inteligenţă obişnuită. 
Punem pe masă o foae de steclă şi o aşezăm vertical, punem d e 
o parte o carte, de exemplu, de ceealaltă stă copilul şi să uită la 
carte fără să-şl schimbe locul cît de puţin: îl zicem să Însemneze p e 
steclă unghiurile lucrului aşezat de ceealaltă parte a foiel de stcclă. 
A p o i îî zicem să unească unghiurile prin linii, şi unindu-le vede 
că liniile trase urmează contururile lucrului aşa cum îl vede. Atunci 
punînd o coala de hîrtie pe faţa foiet de steclă întoarsă spre carte, 
va vedea că liniile trase înfăţoşază foarte bine lucrul.—Prin acest 
mijloc schimbînd poziţiea lucrului de desemnat şi observîad c e 
feliu va ii chipul desemnat aşa cum am spus v o m ajunge a dk 
copilului cunoştinţl foarte lămurite şi plăcute despre perspectivă 
fără să aibă nevoe să imiteze fără să înţeleagă desemnurile 
altora. D e sigur că nu va fi nevoe de arătat copilului toate legile 
perspectivei dintr'o dată, ci încet încet, cînd v a veni ocaziea. — 
Prin acest chip copilul va ajunge să înţeleagă adevărata teorie 
a picturel,—adecă că trebue să reprezinte lucrurile aşa cum s'ar 
arăta proiectate pe o suprafaţă plană, aşezată între dînsele şi 
între ochiul nostru. 

Iată un mijloc raţional de a face pe copi l să capete cele 
întâia idei despre geometrie, luat din scrierile D-luI "Wyse. 

„Copilul s'a deprins a întrebuinţa cuburi pentru a învăţa 
aritmetica; să le întrebuinţeze şi pentru a căpăta elementele ge
ometriei. Aşi începe cu solidele, adecă tocmai din potrivă de cum 
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ae face pretutindeni. Astfeliu mă scutesc de dîfiniţiî absurde şi 
explicări rele despre punct, linie, suprafaţă, cari sîut numai ab
stracţii. Cubul are multe din elementele cele mat însemnate ale 
geometriei: puncte, linii drepte, linii paralele, unghiuri, paralelo
grame, etc, etc. Cubul nostru se poate desface. Copilul cunoaşte 
părţile în care-1 desfacem din numeraţiune, şi, acuma le poate să 
le compare şi să cerceteze relaţiunile dintre dînsele.... Apoi înna-
intează de la cub la glob şi capătă cunoştinţl elementare despre 
cerc , despre curbe în general, etc, etc. 

„ D u p ă ce a înţeles solidele, putem să le înlocuim prin su
prafeţe plane. Trecerea poate fi uşurată. De pildă, tăem cubul 
în felii subţiri, şi le punem pe hîrtie; copilul va vedea că sînt 
atîtea dreptunghiuri plane, cîte felii. Astfeliu şi cu alte soli de . 
V o m lucra cu globul tot în acest ch ip ; copi lul va vedea adevă
rata producere a suprafeţelor, şi mal pe urmă le va putea înţe
lege şî abstract, fără solide. 

„După ce cunoaşte alfabetul geometriei şi poate ceti acea
stă ştiinţă, începe a o scrie. 

„Cea mai simplă lucrare, şi prin urmare cea dintăiu, ieste 
a pune feliile făcute din solide pe hîrtie şi a trage cu plumbul 
pe lîngă contururi. După ce s'a deprins astfeliu cu figurile plane, 
îl punem să le copieze fără să le aşeze pe hîrtie, c i numai de 
departe." 

După ce copilul a căpătat, prin vre o metodă asemenea a-
celel ce propune DL "Wyse, o sumă de cunoştinţl geometrice, se 
poate face un pas mai departe, obişuuindu-l a cerceta cum sînt 
figurile făcute fără ajutoriul feliilor de solide: aţiţind astfeliu tot 
o dată într'însul dorinţa de a le face exacte şi arătîndu-i greuta
tea. Ieste sigur că geometriea ( cum arată şi numele iei .eo-pă-
mînt şi meiWa-măsură) a luat început din metodele aflate de me
şteri şi de alţi oameni pentru a lua măsuri exacte pentru a pu
ne temelii zidirilor, pentru a măsura grădinile, e tc , şi că s'au 
strîns adevărurile goometrice la un loc cu scopul de a ae folosi 
de dînsele la aceleaşi lucrări. Tot astfeliu trebue să le arătăm 
şi elevului. Punîndule să taie bucăţi de carton pentru a face ca
stele de cărţi, să desemneze diagrame pentru podoabele ce va zu
grăvi ; punîndu-1 la mal multe lucruri, trebue să-1 lăsăm cît-va 
timp să se năcăjască singur cum s'au năcăjit oamenii primitivi. 
V a afla astfelitt prin experienţă cît de greu se poate ajunge la 
scop numai prin ajutoriul simţurilor. După ce îşi va fi desvoltat 
puterea de a înţelege, şi va ajunge în vrîstă de a putea întrebu
inţa compasul, va înţelege de ce folos îl Ieste, dar v a fi năcăjit 
de imperfecţiea metode; aproximative. Putem să-1 lăsăm într'acest 
punct cit-va timp. Intăiu pentru că Ieste prea tânăr pentru a se 
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ridica mal sus ; apoi, pentru că trebue să simtă nevoe de metode 
sistematice pentru construcţii. După principiile noastre, adevărata 
pregătire pentru studiul geometriei Ieste un exerciţiţi îndelungat 
1n artele de construcţii pe cari le va uşura geometriea. Luaţi a -
minte că şi aice natura ne arată calea. Copiii au multă plăcere 
de a zidi, de a tăea lucruri din hîrtie , gust, care încurajat şi în
dreptat, nu numai va pregăti calea pentru ideile ştiinţifice, dar 
l e va desvolta şi ghibăciea m'meî, care lipseşte aşâ de de». 

După ce facultăţile de observare şi de invenţiune vor fi că
pătat puterea cerută, v o m putea iniţiea copilul în geometriea em
pirică ; adecă în geometriea care dă deslegărî metodice, dar nu 
le dovedeşte. D a r ca şi alte treceri în educaţie, aceasta trebue 
să fie făcută ca din întîmplare; şi relaţiunea geometriei cu arta 
d e a zidi, de a construi trebue întrebuinţată şi mal departe. 

Puneţi pe elev să facă din carton, un tetraedru, ca ac« l ce 
i-1 arătaţi c a model , prin aceasta îl interesaţi a deslegâ o pro
blemă care va forma începutul studiului. Elevul vede că pentru 
a reuşi, trebue să facă patru triunghiuri cu laturile egale şi să 
le aşeze în nişte poziţiuni particulare. Fiind că nu cunoaşte o me
todă exactă, află, punînd triunghiurile în poziţiunea cerută, că la
turile nu se lipesc şi că vîrfurile nu se întîlnesc în vîrful tetrae-
drulul. î l putem arăta atunci, cum prin ajutoriul eompasuluî 
putem construi triunghiurile tocmai aşâ cum trebue; şi, după c e 
a văzut că altfeliu nu poate nimeri, se va b u c u r i de descoperi
rea ce i-ain făcut. După ce l'am ajutat la deslegarea celei în-
tăiu probleme pentru a-l arăta felini metodelor geometrice, trebue 
să-1 lăsăm să deslege sîngur, cum va st imai bine chestiile ce se 
vor îmfeţoşâ. Să împartă o linie în două părţi egale, să ridice o 
perpendiculara, să facă un pătrat, să împartă un unghiîl, să tragă 
două linii paralele, să descrie un exagon. va reuşi cu oare care 
răbdare, singur. D e acolea, încet încet îl v o m duce să deslege 
probleme mal grele, pe cari le va deslegâ bine, sau va încerca 
a le deslegâ, dacă ştim cum să-1 luăm. Mulţi cari au crescut 
sub disciplina cea veche se vor îndoi despre adevărul vorbelor 
noastre. Cu toate acestea vorbim din experienţă, şi din expe
rienţă repetată. A m văzut o clasă întreagă de copil înteresîndu-
se până'ntratîta de deslegarea cutărel sau cutăret p rob leme , încît 
aşteptau lecţiea de geometrie cu cea mal mare nerăbdare. Nu de 
mult, am auzit de o şcoală de fete în care mal multe se ocupă 
de bună voe cu ehestiunî geometrice, afară din timpul claselor ; 
şi de altă şcoală unde nu numai că se ocupă, dar o fetiţă cere 
probleme de deslegat Dumineca a casă. Ce probă maî convingă
toare putem dori pentru preţul desvoltăreî d e la sine ! O ştiinţă 
care, îmvăţată ca de obiceiu, Ieste sacă şi desgustătoare, se face, 
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cînd urmăm metoda naturală, foarte plăcuta şi peste măsură de 
folositoare ! Z icem peste măsură de folositoare, pentru că efecte
le iei nu se mărginesc la eăpătarea adevărurilor geometrice, dar 
adesa produc o revoluţie în spirit. S'au văzut copii cari se în
dobitocise prin metodele şcolare—prin formulele abstracte, teme
le desgustătoare, abuzul de muncă—desteptîndu-se de o dată cînd 
incetau a fi nişte primitori pasivi al ideilor altora pentru a ajunge 
iei singuri descoperitori. Descurajarea insuflată acestor copil din 
pricina chipului greşit de a-I învăţa,, s'a trecut, simţind puţină sim
patie, şi prin cîte-va reuşite au căpătat încredere într'înşii, cred 
că şi ieî pot face ceva şi încet încet se pun cu stăruinţă pe stu
diu şi reuşesc. 

Iată şi alte exemple date de profesorul Tyndall într'o con
ferinţă ţinută la Institui regesc, despre însemnătatea fizicei ca 
ramură a educaţiei. 

„Una dintre datoriile ce am avut de îndeplinit, în vremea 
de care am vorbit, fu de a ţinea un clas de matematecl; şi am 
văzut că Euclid, şi în general toată geometriea veche, ieste, cînd 
ne adresăm la inteligenţa copiilor, un studiu foarte plăcut pentru 
tinerime. Dar feream pe copil de cârţî şi puneam în j o c iniţiati
va lor asupra unor chestiuni luate nu din carte. D e la început, 
copilul se simţea rătăcit şi nu simţea plăcere, dar nici o dată a-
ceastă neplăcere nu ţine mult timp. 

Cînd îl vedeam cu totul descurajat, îl povesteam cum 
Newton zicea că deosebirea între dînsul şi între alţi oameni, vine 
de acolo, că ceialalţl n'au destulă răbdare ; sau că Mirabeau o-
prise pe servitoriu să zică înnaintea lui cuvîntul prostesc „ cu ne
putinţă'' încurajat astfelia.se punea vesel la lucru, cu îndoială 
poate, dar cu hotărîre de a mal cerca. A m văzut ochii copilului 
strălucind; apoi însfirşit, ce plăcere mai mare de cît a lui Ar-
chimede, striga: „ A m găsit Domnule ! i £ Sentimentul încrederel 
în sine, leră de mare preţ, şi clasa mea însufleţită astfeliu făcea 
progrese minunate. Adesa, le dădeam voie să aleagă ori teore
mele din carte, ori să caute altele. Nici o dată nu i-am văzut 
luînd cartea ; vroiam să-l ajut, cînd credeam de trebuinţă, dar de 
obiceiu nu vroiau. Aceşti copil gustase din plăcerile cuceririlor 
intelectuale, şi cătuau prilej de biruinţî nouă. A m văzut diagra
mele lor săpate pe ziduri şi pe podele în sala de recreaţie, şi am 
avut şi alte dovezi de interesul ce căpătase pentru geometrie. 
Din partea mea, numai le puneam aripi; nu recunoşteam de feliu 
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regulele- pedagogiei, cum le înţeleg Germanii. Făceam din geome
trie un rnijlor. de educaţie. Experienţa a reuşit; şi cele mal dulci 
ceasuri din rîeaţa mea sînt acele în cari am văzut desvoltarea 
puternică şi vesela a puterilor mînţei la cari mă adresasem." 1 

( V a urma). 
1. Nădejde. 

DACĂ 

D a c ă glasul mieU resnnă ca un glas dogit de clopot, 
Ca al tunului resunei, ca al cailor lung tropot 

Sau ca toba de războiţi; 
D a c ă voacea-armonioasă de uşoare păserele 
!Nu s'aude în blăstămul, în cîntarea voace-l mele; 

Dac 'a l munţilor cimpoiu 
îui'nsoţeşte nici o dată a cîntăreî mele note; 
Dacă glasul mieu resună ca a temniţilor boite ; 

Ca un corb rătăcitorii! ; 
le-că nici o dată'n mersu-I n'a putut şuvoiul rece 
Să murmure printre munţii c e ca fulgerul îî trece 

Bubuind îngrozitorii!;.. 
Ie-că paserea din corlri amuţeşte în furtună, 
Cînd a tunetului cîntec printre nouri lung detună 

Dus pe fulgerul aprins; 
le-că focul cînd cuprinde edificiul stărei-antice 
Cind ruina ne-amerinţâ, ca sdrobindu-ne să pice 

Şi cînd focul s'a întins, 
Kimenî cîntece-amoroase nu va scoate pe a lui harpă, 
Nimenî cu paharu'n mînă a tribunilor eşarpă 

Nu va'ncinge benchetînd, 
Decî t , poate, sybariţii cari pun în pîntec lumea, 
Căror alte ideale, le înnăduşă ruşinea 

De a muri la masă stînd; 
Decî t , poate prostituta, care fără de ruşine 
Az i săruta pe prieten, mînl pe duşmanul ce vine 

Ca să'l dea mai nmltu un ban; 
D e c î t poate desfrînatul, idiotul sau nebunul 
Cel ce moare şi n'aude cu urechile lui tunul, 

Glasul tunului uman! 
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Azi nebun în ochiE voştri trece cîntecul mieii poate, 
Căci, copil al altor vremuri, a cîntăreî mele uoate 

Să'nţelegeţl, nu puteţi; 
Mini, nebuni în ochii lumeţ, voi veţi trece fară doară, 
Căci deasupra astor flăcări, aţi jucat mereu pe şfară 

Fară'n gînd măcar s'aveţl: 
Că pot flâcărele coarda să o mistuie pe dată 
Ş'acrobaţI nebuni, în chinuri să muriţi de astă-dată 

Să muriţi, amar plîngînd; 
Să muriţi, fără ca nime să vă scoată din jăratec 
Făr ca nimeni să asculte ai durere! glas selbatec 

Ce veţi scoate dispărînd!.. 
Cînte, cînte cine poate pe Rodica sau Domniea ? 

Cînte slugele în corurî, infamiea, tiraniea 
Ieste datoria lor! 

leu, ce nu-s legat de nimeni, ce n'am pus Ia preţ cîntarea, 
Ce ca arma oţelită nu posed decît strigarea, 

Glasul lirei zdrobitor, 
V o i a cînta ca şi şuvoiul care trece pe sub stîncă 
Cu a tunetului voace , spunînd ura mea adîncă 

Ce mă roade ne'ncetat; 
Spunînd chinul omenirei, a mizeriilor scene 
Ale zorilor dreptăţei aurite, mîndre semne, 

Viitoru-apropieat! 

B " « i i e » ConsL Miile. 

UNUI P O E T D E C O R A T 
Poete, iată-ţl visul acum realitate : 
Domniea te cinsteşte eu-al meritului semn, 
Uitînd că lîngă dînsa şi sfînta libertate 
P e harpa-ţî at cîntat-o, c'al mers şi mai departe 
Minat d e a l inspirărei spirit măreţ şi demn !.. 

Poete, iată-ţl visul; căct visurî sînt atîte: 
Homer sărac Elada cînta rătăeitoriu 
Şi Promotetl sub ghieara aquilei ne'mblînzite 
Ce-î scormolea plămăil cu unghii oţelite 
Salvarea omenirei visa triumfătorii!.. 
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Oh! unii trec prin lume. curaţi şi fără pată 
Despreţuind o lume îmbătrînită'n reu: 
Blăstăm le ie cîntarea, blăstăm le-i viaţa toată. 
Şoimi iuţi cari'n albastru cu-aripi întinse'nnoată 
Sfidînd şi om şi fire şi ceriu şi D-zeu !.. 

D e mor; în ceasul morţeî curat le ieste g îndul : 
A slugăriel spectru nu ati la căpătâiu 
Amici i pe a lor, groapă cununi depun de-arîndul 
Curajul lor, duşmanii cu cinste admirîndu-1 
Spre-ai proclama de genii ades sînt cei di'ntăia!... 

A ş a îmi place astă-zi, poetul ca să fie 
Persecutat de lume, de nimeni ascultat 
Să ducă viaţa'n chinuri, să tune'n tiranie 
Şi urmărit de dînsa, proscris ş i 'n sărăcie 
L a nimeni să nu-şî vîndă condeiul inspirat!.-. 

Pr ibeag pe calea vieţei să nu-1 cunoască nimeni 
Obscur, să văză prostul cu daruri resplătit 
Să-şl sîngere talentul, cu-al lipsei negri pinteni 
Să-şi aibă locuinţa sub ceriu sau în respinteni 
D a r l iber să blăstăme tiranul înjosit!... 

Să rătâcească'n lume, moşneag sărac să moară 
Cu idealu 'n crieri, cu răzbunarea 'n suflet 
Şi cel din urmă cîntec, ca cel di'ntăia oară 
Să fie pentru lume suprema Iei ocară, 
Glas trist pornit din fundul curatului seu cuge t 

Poete lasă tronul; la slabele-i picioare 
Nu nasc a libertate! şi-a geniului scîntet 
Nu unde-i înjosire se naşte omul mare: 
Vultanul, de îi mîndru, nu naşte la 'nchisoare 
Ci sus pe stîncă pleşă, pe vîrfurile iei! . . . 

T e du ca şi alt-dată, în hrubele murdare 
Descrie vieaţa neagră, acelor ce sînt j o s 
Din glasul lor fă astăzi puternice fanfare, 
Lăsînd la cel nemernici o cruce înjositoare 
Şi zboară ca vultanul sub ceriul luminos... 

Bruxelles 1882 Corni, Miile. 
Ianuarie 



La adresa D-lul Glrcineanu 
Pentru a aduce un început de lumină în ideile D-voastre 

privitoare la timpurile „marelui .Ştefan" despre cari ziceţi': 
rDupă cele ce ştim despre Marele Ştefan, putem zice cu si

guranţă [notaţi că aţî pus cu s gumatăcă iet, dacă nu s'ar fi 
râZ'ămat pe iubirea tuturor locuitorilor terci şi n'ar fi îngr-^it de 
ei ca un părinte [frumoasă cunoştinţă de istorie mal aveţi, 
puţin lipseşte să nu ne scrieţi despre domnii rominT în stilul ad
miratorul al D-Iul V . A . Ureche. Reu model, D-le Gîrcineanu, 
reu model!. ') , n'ar fi domnit aşâ d? mult şt n'ar fi îndeplinit ati-
tea fapte "tari, în tot cursul domn ei sati'l (Se înţelege. D e exem
plu L n d v i c al XIY- lea care a domnit aşâ de mult, a fost iubit 
pană Ja atîta de papor încît l 'au petrecut cu bulgări, cînd îl du
ceau la mormînt. Pasă de mat iea ca dovadă de iubirea poporu
lui timpul îndelungat al domniei \ u — N o . 12 „Contemporanul" pag. 
4 4 2 . — Pentru a aduce lumină am zis, reproduc aice fără alte a-
dause o bucata din nuvela ^Ursita din Herista IU-rară şi sciîn-
ţ'ţiră din 1879 pag. 85, nuvela e de Dl. Hîjdău, de care c red 
că veţi h" auzit, că s'a ocupat mult cu istoriea Romînilor: 

„Şi 'n adevgr, presinţa hoţilor era atît mal lesne de ghicit, 
cu cît în genere finitul domniei lui Ştefan cel Mare se deosebia 
prin o neînchipuită îmmulţire a numgruluî haiducilor, mai cu se-
mă în partea nordică a Moldovei . încununată cu munţi nestrăbă
tuţi şi codri vergurl. E destul a zice, că unul din căpitanii hoţi
lor, celebrul Mihu-copilul, despre care vorbesce poesia nostră na
ţională şi cronica polonă a lui Martin Bielski, isbutise a aduna 
sub povăţuîrea sa nu mal puţin de d e c e m u * de haiduci. 

Necurmatele resbde ale lui Stefan-vodă, luând necontenit pe 
ţeranl de la sapă la armă, au sărăcit cu desăvârşire clasa de jos 
a poporului, pe care o mal apăsau şi boeril, căci Domnul cruţa 
forte mult aristocraţia ţSreT, organisată după modelul feudalităţel 
ungare şi polone. Aşâ dară, toţi acel ce simţiau în pepturile lor 
bătend inime de zmeu. alergară Ia frunza verde a codrului, sub 
al carul adăpost se puneau a pândi şi a tăia pe neguţătorii dru
meţi, mal cu semă Turci şi Armeni, şi pe avuta boer ime." 

Auzi, D-le Gîrcinene, ai înţeles ce spune Dl. Hîjdău? Feu
dalitate după modelul celei ungare şi polone—zece mii de baiducî, 
oameni cari fugeau de slujba militară apăsătoare şi nedreaptă — 
iubirea părintească a lui Ştefan arătîndu-se ca la părinţii cel vi-
tr ig î : cruţare pentru aristocraţiea cea puternică, apăsare pentru 
popor—boeri l adăogînd apăsarea lor asupra poporului, e t c . Prin 
urmare Emil ştiea ce spunea, cînd a afirmat că D-ta nu ai pose-
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dat adevărul istoric şi că al declamat numai ca toţi acel cari la 
fie-ce ocazie ridică minele la cerifl chemînd umbrele lui Ştefan 
şi Mihniu! 

D e astă dată destul, dar cu atîta nu scapi. Aşteaptă! 

V E R A X . 

MONSTBUOZITAŢI POETICE. 

încercări poetice de A. M. A. Bucuresci / 8 8 / . A-
cesta e titlul unei broşure de 30 pagine ieşite de sub 
teascurile tip o-litografiei Dor. P. Cucu. In prefaţa iei 
autorul ne spune că : „înconjurat de griji şi suferinţî, 
lovit în sentimentele ce'c mai nobile de crudul destina îşi 
dedică ^modestele sale scrieria amicului seu N. T. B. 
căruia îl vesteşte că : „că în aceste scrieri va respira 
numai dureri" şi închee zicînd.—Fie . . , care n'am 
nici meritul nici pretenţiunea de a fi poet". Autorul e 
sincer şi ne spune numai un singur adevăr că nu e 
poet. In adevăr tot ce e tipărit aici are înfăţişarea u-

» nor monstruozităţi produse de vre-un ţîrcovnîc de pe la 
clănţălărie. Sentimentele cele maî josnice, mai. animalice 
sînt puse în versurile cele maî deşănţate ,,ee au pre-
tenţiea de a fi â la mode, pentru ca se stîlcesc cîte-va 
cuvinte franţuzeşti ast-fel : 

Salvă, tortura, angel, omagii, infirm, palpita, tandru, 
emoţii, distracţii, lamentare, consolare, delir, delect înd 

frapat, pussionat, regrete, dămicelă. fidelă. 
Culegînd cîte-va din aceste perle şi formînd o frază 

am pute face biografiea autorului în modul următori & : 
„Infirmul autor e torturat în emoţiile cele mai tan

dre ale amoroaselor sale palpituri, de angelul infidel după 
care lamentează fără consolare şi totuşi delectările da-
miceleî în chestiune îl pasionează pană la delir, atîta e 
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de frapat de ochii de miere a adoratei, căreia îî dep' u 

ne la picioare ornagiele sale^. 
Dar ca să nu fiu bănuit de autor că aşî fi o limbă 

rea, să-1 punem chiar pe D-lui să ne vorbească. Ast-fel 
ieată ce zice în o strofă : 

Vezi colo o blondina, rer Jnă graţioasă 
Cu perle pe guriţă c'un ochiţi fermecător 
Şi contemptind adesa fijura îel frumoasă 
Te simţi iubit de dîusa şi . . . . îî declari amor. 

Autorul se ţine de cuvînt, căci aceste sînt sentimen
tele sale cele mal nobi'e. D-ltvt e foarte expeditiv în ma
terie de amor, maî ales că are fericirea de a fi iubit de 
toate verginele şi de aceea la moment le face declaraţie 
de amor. Dar, rămîe vorba numai între no', D-le poet, 
nu mal spune şi D-ta nimănui — cînd ai făcut lu
cruri de aceste, nu ţi s'a întîmplat nemica ? Părintele 
verginei sau fratele iei nu te-a dezmierdat cu cîte-va 
bastoane pe spete ? 

Dar văd că m'am întins prea mult. Ţi-am pus o 
întrebare cam grea. Să o lăsăm încurcată! 

In altă poezie întitulată „Er'f şi azi" şi dedicată 
D.-nei X . autorul lt spune cu un curaj poetic: 

Erai Ierî o regină 
A florilor din Mal 
O candidă vergină 
Un îngeraş din Raid. 

Dar nu maî ieşti fidelă 
O roză-al mirosit;?!!} 
Şi acum ca damicelă 
Iu lume aî'eşit. 

Ţi-ai dat samă D-le A . M. A . de ceea ce scrîi şi 
publici Domniea-Ta ? Sciî cîtă obrăznicie pui şi cît cinism 
în aceste cuvinte desfrînate ? !!. 

In altă poezie întitulată : B Amicului mieU I. I , D * 
şi sub titlu scris (Acrostih), aflăm din acrostih faptul că: 
„Dimitriu moare după Emiliea care pentru că ieste 
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polonă refusă al seu arnor v 1 D-ta D-le I. I. Dfmitriu 
trebue să nf foarte măgulit de versurile ce le publică 
amicul D-tale D-le A. M. A . 

Succes bun, tinere poet, pe arena publicitate! litera
re şi Amin! 

Bucureşti Mordax. 

Monologul unui Cobzariu. 

Auleu ! că geru-i iearna, zeu că n'a mîncat'o lupul! 
Frigtl frate, mi să pare că mi-i sloiu de ghieaţă trupul. 
Mîna-mî vînătă'ncleştată stă de gîtul cobzei mele, 
Bocnă-s degetele toate şi, de şi-s cam gros la piele, 
Parcă, zeu, m aşi teme-acuma să le mişc, să nu se strice 

Şi'n bucăţi pe jos să p i ce ! 
Ş'apoi pişcă bată-1 focul cînd la tîlpî, cînd la spinare, 
Oînd urechea, cînd piciorul, parcă altă treabă n'are, 
De cît hojma să mă'nghimpe, să mă scoată din sărite, 
De mă duc nebun pe uliţî tot în hopuri şi'n sărite. 
Şi-mi dau duhul, crap de ciudă, căci se pune pe musteaţa, 
Şi-mi adună mii de ţurţuri pe sub nas şi sloi de ghieaţă! . . , 

Ş'apoi chiar nici nu-î de samă de-a fagi şi nu-i frumos. 
Cînd halatul mieu de lînă, scump odor trebuincios 
Se deşchide'n două lături de se vede căptuşala, 
Parc 'aud în urmă glasuri cari strigă halandala: 
„Uite mâi cum zboară c ioara ! . . Cîr cioroiule mai iute! 
>Stâî pe l o c . . . îţi pierzî halatul!... cade cobza,uite!., u i t e ! " 
Şi de-aceste cîte-ţi place, căci aşa-î se vede scris, 
Noi ţiganii să fim veşnic de batjocură de ris ! 
D a r ! aşa-i şi nu-i de acuma; căci mi-a spus..tătuca încă, 
Că pe vremea lui, sermanul, vai batjocură adîncă ! 
Ierâ mult mal reu de neamul ticăloşilor ţigani, 
Ierâ mult mai crudă soartă sînt abiea vre-o cîţl-va ani. 
Căci pe atunci ierâ ţiganul jucărie boierească, 
Schingiuit vieaţa'ntreagâ, trebuia'n bătăi să crească 
Şi să moară'n fiere grele ca un cîne pus la lanţ, 
Şi abiea atunci odihnă de găsea în vre un şanţ ! 
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Şi drept pildă, mi-a spus tata, că'n tro zi de serbătoare, 
Se dusese să se culce în grădină la recoare, 
Cînd boierului îî vine sud întrebe şi găsîndu ] , 
îi croieşte'n scara curţeî două-zecT şi cinci de-a rîndul 
Cu harapnicul pe şele!.. şi pe urmă coarae'n cap, 
Fiere strimte cari mina faco rană p lu i ' ncap , 
Şi legat aşa, trei zile a zăcut lungit pe spate. 
Pentru c e ? ! . . . ştii vorba ceiea : căci aşa-i sfinta dreptate! 

Cînd gîndesc oh! mi se face păru'n cap ca o măc iucă ! 

„Cum n'am fost şi ieu acolo, i-am respuns atunci, tătucă, 
Căci mâ ju r pe sfînta cruce, zeu, călăul de eiocoiu 
N'ar fi mai remas o clipă viu şi teafăr între noi. 
O lovire cu toporul drept în fruntea-i căpcînească 
L ' a r fi doborît, pe urmă, ochişorii să-mi plesnească, 
X/aşT fi hăcuit fărîme şi la cîniî l'aşi fi-dat, 
Fără frică, fără milă, fără leacă de păcat ! 
Ear ciolanele-î de fieară le-aşî fi măcinat cenuşă... 
Căci tătucă, nu-I cu dreptul să fiî altuia păpuşă, 
Nu-i cu dreptul, să-mî ucidă tatăl mieii şi săd privesc 
Şi 'n noroi, cerînd iertare, fruntea mea s 'o tăvălesGÎ 
Nu-I cu drept, tătucă dragă, şi dreptate e pe lume 
Şi chiar trebuie să fie, este, nu-i numai un nume!" 
„Măi băiete 'mî zise tata, Ieşti nebun, ţie 'ţi lipseşte 
Mult din doage ! eşti prea iute, stâi puţin şi te gîndeşte, 
Că iera boer iu în ţară. baş-boeriu, magnat de frunte 
Şi bogat ! . . ferească domnul cînd vroia să se încrunte ! 
Chiar boerl fugeau de dînsul cînd ţipa ca un balaur 
Ce mai lehăieşti din gură!., el rultan ?i tu... biet graur! 
Măi nebunule ! să-ţî spue cei bătrînl, ţin bine minte 
Câ'ntr'o zi chiar se luasă la harţag: ei! doamne sfinte! 
Să te fi făcut de-o parte şi să fi văzut, băiete, 
Cum cuconul Andronachi se rîra tot în părete, 
Cînd boieriul mieu la dînsul se răstea reu din c iubuc 
Şi cum o tiuli pe uşă, alergînd ca un năuc ! 
D a ! cuconul Andronachi care acuma-î boieriu mare, 
Necum noi!... ei! spune-acuma tot că-i şagă ţi se pare 
Măi copile uite'ncoace am mîncat mai multe paşte, 
Sînt bătrîn şi-ţi spun atîta, un păcat mereu te paşte! 

Ţineţi gura! nu te face prea voinţe şi nu te pune 
Cu cei mari şi te desvaţă de lătrările-ţî nebune 
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Căeî ai s'o păţeşti odată de vel zice, Doamne ce-i! 
Şi'"a zadar milostivire de la oameni aî sa cel!^ 

Ieată cum grăi tătuca !.. Totuşi mie mi se pare 
Că de mi-ar ieşi acuma vre o dihanie'n cărare 
Şi-ar vroi să puie laba..... l'aşi pocni cu cobza 'n frunte; 
Fie cît de boeriu mare, nu-i dau voie sa mă'nfrunte! 
Căci ce-mi pasa?., bat din cobză, dar o bat cînd mie-mi p lace 
Ş ? am bătut-o toată ziua. Noaptea 'ntreagă dorm în pace 
Ştiu că nu m'aşteaptă biciul, nici păglnul de eiocoitl. 
Vremea s Ja trecut, cucoane! . . . sintem oameni ca şi vo i ! 
Auleu !... ţiganu-I liber ! să trăiască libertatea, 
Să trăiască ţară noastră, căc i ne-a dobîndit dreptatea 
După veacuri de robie!... să trăiască cobza mea, 
Să trăiesc şi ieu cobzarml fericit pe lîngâ îea! 
Căci mii dragă sorioara. Dragă cobza te iubesc, 
Tu-ml alungi a mele chinuri şi cu tine mă hrănesc !... 

Cînd te strîng încet la mine 
Cobză, draga mea-

Şi de dor să pllng îmi vine 
Să mă simţi aşi vrea.' 

Dar tu simţi aşa-I?... respunde ! 
Jale şi nevoi, 

Şi cînd dorul mă pătrunde 
Plîngem amîndoi! 

Cît pe ce să nit cu totul că sînt treaz şi merg pe stradă, 
începusem căzăceasca!.. . lumea vine acuşi grămadă 
Şi mă cîrîie, „cîr , cioară!..."5 Chiar nu m'aşl mierâ de loc,. 
Căci priviţi-mă cum soarta azi de mine-şî bate j o c , 
Toată vara avusesem straifl. de learnă călduros 
Şi căciulă ţurcăneascâ, o purtam de mult, s'a ros; 
A z i cînd gerul dă la mine şi mă pişcă de urechi 
Pălărie port de paie şi şalvari de aţă, v e c h i ! 
Auleu! uitam halatul.. îî halat şi nu bucluc, 
Mi-i de toata indămîna şi jeletcă şi surtuc. 

Minunat!... eu toate aceste simt că gerul mă pătrunde. 
Dracul ştie cum de vîntul şueră cînd nu-i pe unde 
Nu văd borte ; ba adecă cam zăresc vre-o două, trei, 
încă una, ş'apol alta şi mal multe chiar de vrei. 
Nu-i de treabă negustoriul; m'a boit m'a înşelat, 
Mi-a vîndnt un ciur, o zdreamţă, ferfeniţă nu halat 
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Aşa-I soarta ţigănească ! nu se rupe aţa groasă 
Ci de unde-i maî subţire, mal netrebnică, mal roasă. 

Căci avem multe păcate 
Noi sărmanii rupţt-n spate !... 

Val î de noi sărmani nemernici rătăciţi în astă lume, 
Noi, pe cari mulţi din oameni ne numesc cu ifos, spume, 
Drojdii şi gunoaie, pleavă ce se spulberă în vînt, 
Fără drept s 'avem odihnă, s'avem hrană pe pămînt. 

Val ! de noi căci n 'avem pîne, n 'avem haine, n 'avem foc 
Si flămînzl cînd ne zăreşte cel sătul ÎŞI bate j o c , 

Şi la muncă ne trimete 
Bolnavi, vai ! şi rupţi în spete ! 

Dac'aşa ni-î scrisă soarta cu amar ca să trăim 
Oare nu ar fi mai bine pe pămînt să nu mai fim, 
Lumea s'o lăsăm acelui eare'n lume e boerifl, 
Noi să mergem cu grămada, fie-n iad, fie în ceriu !. 
Ce ?,.. la ceriu ?... d'apol acolo ca s'ajungî trebue să mori 
Şi n'aşl vrea să las pămîntul şi să trec mal sus de nori. 
Ce-î în mînă nu-I minciună!... Sigur m'aşî căi amar, 
De-aşi da vrabiea din palmă pentru vrabiea din par. 
S'apoi dă, mai ştii ce poate să se'nrîmple în ceea lume, 
Mal ales cu noi ţiganii fără sprijin, feră n u m e ; 

Dumnezeu ş 'acolo, sigur, ca şi-aice pe pămînt 
Pe ţigani nu-î bagă'n s amă ; îî boeriu într'un cuvînt, 

Şi-aşi păţi-o mult mal reu 
Cu cuconul Dumnezeu! 

N u ! mal bine stau aice, deşi-s vremuri ticăloase, 
Deşi uniî muşchi 'ndoapă pe cînd alţii rod la oase, 
Deşi unora zîmbeşte traiul vesel si cu haz, 
P e cînd alţii mor de foame şi de chin şi de năcaz ! 
Nu ! mal bine stau aice; desi deger learna'ntreagă, 
Voii i trăf aici pe lume, căci ş'aşa mi-î lumea dragă 
learna trece, vara vine, îeară-şî soarele zîmbeşte 
Şi cu razele de aur toată ziua mă păleşte ; 
Florile pe cîmpuî verde dau miros îmbătător, 
Păsărelele prin crîngurl ciripesc încetişor, 
Şi cobzariul se găteşte, umflă cobza sub-suoară 
Ş'o porneşte sprinten, vesel, ca o pasere uşoară 
T o t cu cînteeul pe buze şi c u ochii zimbitori, 
Veselind cu glasu-1 dulce pe sărmanii muncitori , 
Poposind cînd la o crîşmă unde vinu-î şugubăţ, 
La-i băut- îţi numeri paşii, sprijînindu-te pe băţ • 



— 559 — 

Cînd la alta, cu crîŞmariuI Ieşti prieten din pruncie, 
Bînd cu dînsul toată noaptea uiţi cea neagră sărăcie. 
Ş'apo'n zi de serbătoare, bora falnic se 'nvirteşte, 
Drîngănind pe strune vesel stă cobzarinl ş'o priveşte 
Şi-şl aduce-aminte poate, cînd zăreşte v r e o fetică 
Cu ochi mart cu trupul fraged, cu guriţa mititică, 
C a iubit şi Iei odată.... şi ofteaz-'ncetişor \ 

Şi de jale şi de dor ! 
Auleu! dar nu-î de şagă, vremea-şl face de urît! 
Ger de scapără, afară vîntul urlă răguşit, 
Şi zăpada spulberată dă la om cu străşnicie.,.. 
Ha i ! să mergem, sorioară, spre culcuş de sărăcie 
•în v r e o crîşmâ evreească; nu te duc la mahala, & 
In bordeiul mieu, desigur glasul tău ar degera. 
Ştii că lemne nu-s în sobă, prin păreţil de nuele 
Vîntul aprig, răscoleşte cuibul sărăciei mele, 
Şi mă şueră de-al zice c'ar vroi să-şi bată j o c 
Cîrîindu-mă, „cîr, cioară!... ce tot clînţăneştî din c i o c ! . . . " 
Ha i ! la crîşm'l, sorioară, nu-î de chip de mers acasă, 
Doar de vrei ca pănă'n ziuă ochii chiar din cap să-mi ieasă 
Şi 'n raport să lehăleascâ vre-un ţanţoş gulerat: 
„ S ă trăiţi!... îs toate bine!... ş'un ţigan a dege ra t ! . " 

Căci aşa-I se vede scris, 
Noi ţiganii să fim veşnic de batjocură, de ris! 

O boerl, magnaţi al lumeî, cuconaşi c u ochî de steclă, 
V o i c e vă dîrziţl pe strade cu obrazul ca o sfeclă, 
Roşi şi plini de lucruri bune, săturaţi peste măsură; 
Cuconiţe zimbitoare, resturnate în trăsură 
Ca păpuşi împodobite tot în aur şi'n mătasa; 
Negustori cu burta plină şi cu faţa unsuroasă 
Ce cu mînele supuse vâ'nvîrtiţi prin cea dugheană.. 
Oameni!.. . voî de-aţîşti năcazul poate o lacrimă pe geană 
S'ar ivi, şi soarta celor care pier lipsiţi de toate 
Fără pîne, fără haine, voi aţi plînge-o poate poate! 
Ş'aţî gîndi la noi sărmanii şi din cînd în cînd aţi da 
Si flămîndului de-o pîne, o leţcaie, o para!.... 
O h ! de-aţî şti cum tremur noaptea cînd mâ'ntorc trudit acasă 
Şi cum aerul de ghieaţă pieptu-ml bolnav greu apasă, 
Cum pe scîndurile goale mă fac ghem, mă zgribulesc, 
P e cînd foamea, gerul, truda pănă-n ziaă mă muncesc, 
O h ! de-aţî şti ce-i sărăciea, ce sînt lacrimi, ce-i amar 

Poate-aţi plînge pe c o b z a r ! 
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Poate! .. poate, dar de geabaî. . . voi nu ştiţi, n'avcţi simţire. 
Pardosiţi cu blănuri groase, ce vă pasă. de-î subţire 
Haina mea şi dacă learna mor de foame treinurind : 
Cel sătul nu erede'n lume celui care e nămînd!.... 

Dar tu simţî, aşa-îV respunde! 
Jale şi nevoi, 

Şi cînd chinul mă pătrunde 
Plîngem amîndoî ! 

Bruxelles, Ianuarie 1882 A . C. C U Z A . 

Cel mai vechi locuitori ai Europei după. 
«1* irbois de Jubainville. 

Grupa europeeană se deosebea de acea remasă în 
Asiea prin desvoltarea cea mare a agriculturei. Cerce
tările limbistiee au arătat ca agricultura a fost deprin
să, de grupa europeană după despărţire. 

Iată cîte-va dovezi pentru aceasta. Cuvîntul agra 
care însemnă în limba ariacă „păşune", luă înţelesul de 
„ogor,, făcură nume pentru plug (nratra),pentru plugariti, 
pentru brazdă necunoscute pentru grupa asiatica, ceea ce 
dovedeşte o desvoltare foarte mare a agriculturei. Cul
tivau grîul, meiul, orzul, mazerea. bobul, macul, ustu
roiul, etc... Dădură nume noua animalelor cunoscute din 
Asiea încă şi domesteciră raţa (anti). Marea de aseme
nea le îerâ cunoscută şi în adevăr am arătat ca locu-
ieau pe lingă marea Baltică, de aceea cunoşteau focele 
[«a/£aj şi racii (kamara). 

Metale deosebite de acele cunoscute din Asiea nu 
aveau, ci făcuse numai nume nouă pentru unele din-
tr'msele de exemplu ausa pentru aur. Armele de piea-
tră se întrebuinţau pe lingă cele de bronz, dovadă cu
vîntul saxa, făcut de dînşiî din rădăcina sak a tăieâ, 
care însemna şi cuţit şi pieatră.—La dînşiî se întrebu
inţau instrumente necunoscute în Asiea, precum: topoare 
{agsia\ ciocane {m*rta), cuţite (scalma). 



în privinţa politica, puterea regilor ierâ mărginită 
de popor (touta) şi lingă numele legilor date de rege 
se făcu un nume nou iaq pentru, cele făcute din vro-
inţa poporului. 

Pelasgiî şi Iberiî au Învăţat agricultura de la In-
doeuropeeni, care o Învăţase de la popoarele semitice 
şi charnitice din basinul Eufratului, după ce se despăr
ţise de strămoşii Zmz'dor, Inzdor, ete>... Agricultura fu 
adusa în Greciea. pe atunci locuită de Pelasgl, de T>-acî* 
In Italica de Li guri pe la vr'o 2000 înnainte de Hristos. 

Se ştie că în Egipt îerâ cunoscut plugul si agri
cultura încă . dintre, anii 2850—2400 înnainte de era 
noastră, dar marina egipteană nu îerâ în stare de a pune 
în legătura ţara Pelasgilor cu Egiptul. Pe la 1700, după. 
resturnarea dinastiei păstorilor, au venit cei înrăiî colo
nişti din Egipt, probabil din păstorii alungaţi, dar atunci 
se cunoştea agricultura de vr'o trei sute de ani, adecă de 
cînd veniseră Tracii. 

înnainte de a vorbi înse ceva mat pe larg de de
osebitele popoare formate din grupa europeeană. să a-
rătăm ce spune Dl. d'Arbois despre Sciţf. 

•Sciţii 

Faptul cel mai' însemnat asupra căruia stârneşte 
Dl. d'Arbois de Jubain viile, ieste că, după cercetările 
limbistice precum şi după altele, Sciţi; făceau parte din 
grupa asiatică. 

Ca dovadă aduce întăiti limba în care se aâă schim
bări de sunete îa totul asemenea cu acele din grupa 
limbelor asiatice şi streine celor europeene. precum: 
schimbarea lui r în / în rădăcina tuks (a străluci) cu
prinsă în numele unui popor scitic Hox'danît şi în nu
mele fetei lui Dariu foxana, pe care o găsim cu l in 
loc de r în limba latină, il-lustris, şi în limba prusiana 
veche în la-'xnos (înstelat)* prefacerea lui k într7o şue-
rătoare în cuvîntul care însamnă cal, în adevăr în lim.-

38. 
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ba ariacă se zicea akva. la Sciţi înse aspa, foarte aproa
pe de zendieul a"pa. 

Obiceiurile Sciţilor ierau de asemenea foarte ase
menea cu ale Perşilor, cum toţi autorii vechi mărturi
sesc. Sciţii nu lucrau pamîntul de cît foarte puţin şi 
cînd îl lucrau vindeau griul; iei se hrăneau cu carne 
fieartă, cu lapte şi brînză de ieapă. In privinţa îmbră
cămintei se ştie că Sciţi; purtau un feliu de pantaloni, 
cari se întrebuinţară mai pe urmă la Celţi şi la Ger
mani. Sciţii ierau nomazi şi se mutau din loc în loc 
călări şi cu trasurile trase de mai multe părechi 
de boi. 

Sciţii au venit din Asiea pe la 1500 înnainte de 
Hristos şi s'au aşezat în Rusiea sudică aproape fără lup
tă. Do o dată puterea, lor se Întindea numai păn la 
Dnieper şi Nie-men, dar mai pe urmă se întinseră foarte 
departe. Prin ajutoriul armelor lor de fier biruiră pe 
Celţi din basmul Dunărei şi-î alungară în Franţiea de 
astăzi, iar pe Slavo-Germanî îi supuseră şi-şi întinseră 
domniea păn la marea Nordului. Puterea Sciţilor a fost 
mai mare în secolul ăl Vl l - lea înnainte de Hristoa. . 

Sciţii au adus in Europa centrală şi nordică fierul. 
Celţii şi Germanii l'au cunoscut prin luptele ce au a-
vut cu Sciţii şi apoi l'au putut cumpără de la neguţitori 
de aceeaşi rasă. 

Grecii şi Latinii au cunoscut fierul pe altă cale şi 
de aceea i-audat şi alte nume. Pentru Greci au avut mare 
însemnătate Chah.ibil, popor Scitic, aşezat în Asiea mică 
pe> malurile Thermodontului, căci de la dînşiî primeau 
fierul. 

Tracii 

A m spus mai în urma ea grupa europeeana s'a îm
părţit în trei: Traco-lliro-Ligarii, Celto-ltalo-Grecii, Sla-
vo-Germanii. Traco-Iliro-Liguri! se arată mai de tim
puriu pe scena lumei şi lasă amintiri istorice despre 
dînşii. Dl . d'Arbois de Jubainville crede că Ilirienii 
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nu Terau de cît un ram al Tracilor. — Cel întăiu din po
poarele Indoeuropeene care a venit în atingere cu Pe-
lasgiî au fost Tracii, iei au cucerit şi pămînturile cari 
mai pe urma au fost numite Greciea şi parte dinAsiea 
mică. Cucerirea Troadei de eătră Traci ieste personifi
cată sub numele de înlocuirea dinastiei lui Teueros prin 
a lui Dardanos. Xracii au adus în Greciea şi cultura 
viţei de vie pe lingă agricultură, de asemenea călăritul 
icră foarte obişnuit la Traci. De o dată Tracii locuiau 
în Kusiea sudică, apoi au trecut Dunărea şi s'au întins 
în peninsula balcanică, în parte fugind dinnaintea Sciţilor. 

Pentru a dovedi că Tracii nu îerau de origină asi
atică, ci din grupa europeană. 1)1. d'Arbois citează pe 
Fick care a dat dovezi limbistice în această privinţă. 
Să dăm o idee despre aceste dovezi! 

In limba Frigienilor (cari ierau tot Traci) roata se 
cbiemâ kikle cu k la început ca şi în Greceşte şi nu cu 
o palatala ca în limbele asiatice, căci în zend se zice 
ciakhra şi în sanscrit ciakraţ apoi cuvîntul (Jcuon) cîne se 
află de asemenea cu k la început şi nu eu o şuerătoa-
re ca în limbile din grupa asiatică (cran in sanscrit şi 
qun în zend); şi numele unui j oc ierâ brihismatn de a-
semenea cu k în loc de c care se vede în rădăcina san
scrită bhraq.—Prin urmare limba tracă, ierâ din grupa 
europeeană. Apo i din alte fenomene limbistice se vede, 
că nu trebue sa confundăm limba tracă cu cea elenă sau 
cu alta care-vâ. De cea elenă se deosebea între altele 
prin obiceiul de a preface pe g sau gh în s, exemple: zel-
kia, legumă, de ia rădăcina gbal „a creşte;" zemtlen a-
cuzativul din cuvîntul care însemnă rob, din rădăcină 
gâm „a prinde;" zeama „ izvor" din rădăcina Ghu „a văr
sa;" mtzzcus zeul cel mai mare de la rădăcina magh^ „ a 
putea", etc. Toate aceste cuvinte sînt frigiene, vom ci
tă înse şi trace: zalmoxis care însamnă „purtătorii! de 
manta" de la o rădăcină cu gh, cum dovedeşte grecescul 
cldamys şi sanscritul ghata\ cuvîntul dizus din Tarpodi-
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Zas, Ostudiz'/s, Bi.ir'udizus. care se pare a fi din rădăcina 
digh, ,,a zidi." 

Fără a no întinde ps larg in privinţa istorici Tra
cilor vom spune, că pentru noi Romînil chestiunea a-
ceasta are mare însemnătate, căci Daci', vechii locuitori 
aî provinciei romane D <cii, ieraii un trib trac. Tot Traci 
ierau si Geţii, care de asemenea locueau în ţerile noastre. 

Puterea Tracilor a căzut sub loviturile Asirienilor 
în Asiea mică şi sub ale Elenilor în Europa. De pier
derile lor s'au răsplătit oare cum Tracii cucerind mare par
te din Imperiul sci uic împreună eu Ilirieniî, cari se în
tinsese pană în Panoniea. 

hi guri) 

Acest ram al grup si Traco - l'.iro-Lignr-'. cuceri de 
timpuriu Galiea şi Italia.* de la popoarele niai din veehiu 
aşezate, adecă de la Iberî în Galiea şi de la Iberi şi Pe 
lasgî în Italiea. Unde merseră Liguriî îmvăţară pe lo
cuitori lucrarea pămîntulu:. 

Liguriî au pierdut cuceririlor" lor în Italiea prin năvă
lirea Ourbro-LaU"iJor din grupa Greco-ffcalo-Celiă7 iar 
în Galia au fost învinşi de Gelţ; cari au aşezat dom
nia lor peste Iberî şl peste Ligurî şi s'au întius şi în 
Ispaniea, pe unde fusese şi Liguriî. Năvălirea Ligurilor 
în Italia s'a întîmplat pe la vr 'o 2000 înnainte de Hris-
tos. Năvălirea Jiubro-hq/hulor, după datele lui 'Jatori cel 
lâtrin, putem să opunem în secolul al Xll-lea înnain
te de HristOo. irebue să amintim de asemenea că Li
guriî din Italiea au fost cunoscuţi sub numele de Şi
curi mai ales şi că numele de Ligurî s'a dat mai mult 
celorlalţi din Galiea şi Spaniea. Liguriî au trebuit sa se 

lupte cu Iberiî şi în adevăr Sequanu alungaţi din Galiea 
au cucerit Italiea şi au stapînit'o pan ce au căzut şi iei 
la rîndul lor sub Siculî, un trib al Ligurilor. 

(va urmă) 1. JSfădejde. 
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C î t e - v a e o n s i d e f a ţ i i a s u p r a t i p i i s ;î Iei* © m e n e ş t i . 

(tirntarc':. 

Ara zis că nu vom putea dâ o deslegare deplinăin privinţa ti
curilor omeneşt i : să vedem acuma pană la ce grad, in general, 
putem fi împiedecaţi în descoperirea adevărului .* ' 

împiedicările despre cari vorbim M n t de dciiă feluri: unele 
tiint numai pentru timpul de faţă. altele "nise voi' ii tot deauna.— 
Cele dintaiu rezultă din lipsa de cercetări adevărat ştiinţifice; 
în multe privinţî prin urmare cu cit cercetările se vor îmmulţî, 
eu atît aceste împiedecări vor încetă de a mai i i .—Ocalal tă sumă 
de împiedecări, dupre care am zis că nu no v o m putea rnîntuî, 
nici o dat:i. rezultă din amestecarea, in toate chipurile eu putinţă 
a diferitelor tipuri omeneşti: această amestecare neauzită face că 
de multe or: sub împărţiri le nu se pot face exact. Aşa d. ex_ putem, 
nu'^.aî în mod general, sa zicem că în Sudul Europei trâesc oa
meni din tipul brun : apoi chiar între acei carii cu drept cuvînt 
se pot numi bruni, cîte grade de ameste ari nu găs im?! Unii 
sînt maî bruni, alţii mai puţin bruni, unii au ochii negri curaţi, 
alţii căpriî, alţii chiar verzi sau albăstrii, la unii capul îreste mai 
mult lungăreţ, de la frunte iu spre ceafă, la alţii aproape rotund, 
iar la alţii mal mult lat; unii sînt nalţi, alţii scurţi, unii sîut us-
eăcioşi, alţii se îngraşă cu vrîsta; imiî au părul creţ, alţii, 
nu, etc: etc. Toate aceste deosebiri ne arată cîte. amestecări de
osebite s'au produs, amestecări slabe cari nu împiedecă de a pune 
în acelaşi tip feliuritele :orme omeneşti despre cari am vorbit mal 
sus ; dar cari ne arată că un tip Teste o coutopire a maî multor 
altor tipuri în diferite proporţiunî, aşâ în cît aproape fie care 
individ Ieste un amestec deosebit.—Ceea ce âm zis despre bruni, 
putem 2ice tot cu atîta siguranţă şi despre blonzi, yalbfiii, e tc .— 
Penni i a se convinge cineva despre adevărul acestor afirmări 
ÎI'are de cit să observe o grupă oare care de indivizi, din naţie-
le care se socot cele mai neamestecate, şi va vedea, că fie care 
are ceva deosebit, aşa in cît uşor îl poate distinge de ceialalţfc... 
Copil din aceiaşi părinţi nu samînă de multe ori de feliu şi nici 
o dată complect între dînşil, din cauză că unii moştenesc maî mult 

* ) 3 ă i m s e trîie c-î n i - m f a'rit>a> s*c n i c i o c ^ r c e f n r s . n i c i o g r " p •rs n 
fiiiVriţ• ior fip;--rî/ N u f-jc al' it ise.vA (ie cir re/.im in i r 'nn m o d m i j l o c i u 
î n î r e ştiinţa ri'jwoasă şi ' între ştttvţn (JURCTOIU p e c a r e o av. o ; . m ' n i l 
c n r i i ş'îii ctvA, f ără sA *v fi oe<i|i;tt Cu şMinţ-t r i g i i t o a s â . — A p r e c i e r i l e 
g e m T ; r l e IV' fiîiit l o a ţ e din v r e na a u t o i i u î n ţ e l e g ? î i i se c ă aînt 
p r o v o c a t e p r i n c e a c e aia în c*p iot d i n d i f e r i t e l e c ă r ţ i . 



caractere de ale tatălui, alţii de ale mamei, alţii de ale strămo
şilor din partea tatălui şi alţii de la acel din partea mamei, pe 
lîngâ că strămoşii şi părinţii sînt :f\ iei ameste uri feliurite!—Iată 
de I unde ni se în hide calea cercetărilor!—In aceste privinţi, în 
aceste amărunţiml în ;îlcite maî tare de cît Nodul Qordian, nu 
poate şi nu trebuie să se pleardâ ştiinţa! - Cînd zicem că ştiinţa 
nu poate lămuri aceste lucruri, asta nu însemnează că dacă s'ar 
aplica cercetarea ştiinţifică la aflarea tipurilor cari prin ameste
care ne-au dat forma parti ulară a unui individ, nu s'ar putea 
afla, după oare care mun A, ceea ce căutăm! Asta s'ar putea fa e, 
mal ales în viitoriu cînd cercetările vor fi mal complecte; dar 
•tot remîne o parte care nu va putea fi lămurită; căci a cerceta 
pe fie care individ şi a stabili tipurile, din (ari provine, Ieste 
ceva absurd! Şi apoi ameste ui fiind aşâ de neregulat, aşa de 
întimplătoriu în multe cazuri, cercetările individuale, chiar adrai-
ţind ă s'ar putea face, ar avea oare vre o valoare ştiinţifică? 
S'ar putea deduce vre o lege însemnată?—Probabil-câ nu!—Dar 
am zis şi o repetăm nici nu Ieste o nevoie aşa de simţită pentru 
deplina lămurire a acestor lu rurl ; destul că ştiinţa ne dă mijloa
ce de a putea afirma, în general, că în cutare caz Ieste un ame
stec din cutare tipuri principale, caracterele generale ale cutârul 
tip sînt aşâ sau alt feliu, după cum vom arăta mal departe , etc. 

Să trecem acuma la cercetarea mijloacelor pe care ni le dă 
pană acuma ştiinţa, pentru a putea schiţa în general împărţi
rea oamenilor în g rupe ; să vedem ce cale generala trebue de. 
urmat în cercetarea cara ;terelor de asemănare şi deosebire. 

W . ' (va urma). 

DIJST EXIL. 

Părăsit de chinul vieţel cînd respir în liniştire, 
Cînd durerea ne'mpăcată o minută m'a lăsat 
Grîndu-mî tainic cătră tine fuge, zboară cu iubire 
Catrâ tine drăgălaşul vis al unul exilat 

Uit atunci mizeria crudă care'n ghieara sa mă strînge, 
Uit şi-a lacrimilor rîurî ce din ochii miel au curs, 
Uit despreţul mieu de oameni care'n inima mea plînge,. 
Uit şi duşmanii miel cari ia preţ capul mieu l-au pus, 

Şi pierdut în nălucirea unei tainici reverii 
T e văd dragă cătră min • aţintind privirea ta, 
F o c din soare care-ar arde ghieaţa iernel din cîmpil. 
Oh! atît amor, iubită, ochiî tăi pot revărsa, 
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Şi pătruns adînc în suflet de-al tău chip de poezie, 
Cînd pe fruntea ta senină cugetări măreţe zbor , 
Tu-mi inspiri un dor puternic, o ne'nvirsă nostalgie 
Iimoiind în sinu-mi focul ce-1 aprmde-al ţerel dor. 

O h ! atunci noi vizionarii de-am putea în clipa mare 
A m sfârmâ cu-o lovitură piedestalul nedreptate!, 
Depravata omir> ;re ne-ar privi cu'nfiorare, 
A m ii cei întăil pe lume falnici solii Libertate!. 

De-am putea! . . Dar pe ce cale gîndu-ml fuge fâr de veste? 
Ce foc sfînt îmflăcărează toată fruntea mea arzînd? 
Mă deştept! . . O h ! grozăvie! . . . . A i fost numai o poveste 
T u iubită! . . . Şi ieu singur plîng exilul blestămînd! 

Paris 1382. P. Martin. 

T I O A S Î U I . t N C O R T . 
[Anecdota populara) 

într 'o iearnâ friguroasă nu ştiu cum prin ce noroc 
Un ţigan din întîmplare se'nţolise c'un co joc , 
Şi nebun de bucurie cînd cu iei s'a îmbrăcat 
Zise : „ Haide, să mă primblu, să mal ies şi leu din sat. 
„Căci , ce dracul, numa'n casă să tot şezi necontenit 
„Acătărel nu maî Ieste, te iea naiba de urît." 
Deci pe-un deal de sat departe cum Ierâ un ger cumplit 
A ieşit ca să se primble; dar pe drum a întîlnit 
P e un om c 'o bîeată leancă subţirică îmbrăcat, 
Ce mergea mal mult la fugă gheboşat de frig spre satf 
Cum văzu ţiganul leanca se opri de mers pe loc 
Şi gîndî privind la dînsa: „Bată-1 focul de cojoc, 
„ C e mi-I b u n ? ! D e frig îmi ţine, dară şede slut de tot 
„ Ş i cam pute, zeu, la dracul. . . . cum aşi face ca să pot 
„Să mi-1 schimb cu omul ista, sâ-ml dea leanca de pe Iei... 
„ H a l să văd cu D-oamne ajută n'aşî putea ca să-1 înşel . 
Bieata leancă ce e dreptul cîte cumpene a fost tras 
Din tunică soldăţască un biet laibâr a remas. 
Se zărea pe ici pe colo cîte-un petec roş pe îea 
Şi vro trei sau patru nasturi pe la piept îl strălucea. 
Deci opri pe om în cale şi'ncepîi a-1 întreba 
A sa leancă de voeşte pe cojoc a o schimba 
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Voiea omul ca s'o schimbe, dară înse tot credea 
Că ţiganul şugueşte, dar vedea că stâruea. 
începu să spună omul că e straiu împărătesc, 
Ca e scumpă şi de-aceste strae nici se maî găsesc 
Spunea omul, dar ţiganul parcă vra sa nebunească, 
Cîn i vedea albastră leanca, cam cu roş şi soldâţască. 
In sfîrşit gătiră tîrgul şi cojocul a schimbat; 
Omul s'a'mbrăeat cu dînsul şi pe drum a şi plecat. 
Iar ţiganu-acum cu leanca îmbrăcat se fudulea 
Deşi vîntul cel de iearna păn la oase-1 răzbătea. 
„Bate vinte, că de-î bate poate sunetul să-ml iei 
„ D a r a leanca. . . . cît e cucul „ n u mi-o iei măcar să pier." 
To t aşa zicea ţiganul, pe iei leanca tot strîngea 
Ş'alergâ de frig la fugă, de credeai că strechiea. 
Dar pe cînd fugea mai tare, numai a întimpinat 
P e un om cu o bucată de v o l o c înfăşurat. 
— „ D a r ce haină e aceasta ? spune nu ţi-î frig cu îea ?.. 
— „ D a de unde! 'Ntr'însa frigul n'are unde se ţinea. 
„Căc i e toată numai borte, n'are unde sâ se'ncurce 
„ P e ici întră, pe ici iese şi cum într'aşa se duce. . . 
„Ş 'apoi încă ieste bună căci pe drum de poposeşti, 
„Poţi şi cort să faci' din trînsa daca vraî să hodineşti." 
„—Ian ascultă! Dă-mi-o mie, să-ţi dau leanca mea pe tea, 
„—Haide iea-ţi-o, dar o ţine ca odor din partea mea. 
A p o i desbrăcîndu-ţi leanca, cu volocul a schimbat, 
Bucuros de tot acuma Căci şi cort şi-a căpătat. 
„—Dară cată, zise. omul, cînd cu leanca s'a'ncheiat 
„ P e deal vîntul tot de-a una bate mal împrăştiet, 
„ C ă c i mal. maî mult pe văi se lasă, unde merge tot buluc, 
„ P e deal dar să mergi de-acuma. . . . 

. ;/ „ — L a s ă că pe deal mă d u c . " 
Chiar aşa făcu ţiganul şi pe muche apucă 
Şi tot merse pană sâra, pănâ ce "întunecă. r 

— Hal să-mî fac de-acuma cortul, zise, căci e ger cumplit 
„Pe-aşa straşnic ger afară nici nu-î vorbă de trăit. , 
„ D a r în cort e altă vorbă. , . . după ce te îndoşeştî ? 

„Căcî încasă nu se cată, te'nvăleşti cu c« găseşti. 
Dec i volocul de pe dînsul frumuşel l'a desbrăcat, 
Ş i voind sâ-şl facă cortul pe un, spin Fa aninat, 
„—Ia aşa, acuma, haide în sfîrşit. să dorm şi leu, 
„Maî în ticnă la căldură şi la "dos în cortul mieu. . 
„ D e ajuns răbdat'am astâ-zî geni i cît am tot umblat 
„ D a r acuma ca un paşă, ian să vezi cum şed culcat. . . . 
„ Z e u acuma vai de-aceia care casa lui nu-şi are, 
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„Căc i cumplit de frig fără astă noapte mi se pare 
Iată tocma'n acea vreme nişte oameni se'ntorceau 
Dela lemne din pădure şi pe jos precum mergeau, 
îngheţat omătul tare, sub picioare scîrţiea 
Cînd păşau, căci şi ţiganul de sub cort îl auzea. 
„ — Ian auzi romîniî ţipă în opinci aşa-î de ger 
„Ş i mă mier acum afară cum mai şed şi cum nu pier. 
„ D e i-aşi şti că stnt de treabă, zeu în cortu-mi i-aşi ch i«ma; 
„ D a r aşa. . . . să-mî fac beleaua? . . . Dacâ-inl vor fura c e v a ? 

„Oare tot e frig a f a ră?" . . . Ian să văd mai zice iei 
Şi afarâ-un deget scoase prin voloc încetinel 
•— o r e ! Da frig mai e a fa ră? ! . . Degetul abea-1 simţesc 
„ Ş i de-acuma înnainte nu mai cer.', să nu recesc, . . ; 
„Căci e ger în astă noapte şi'ntot chipul mă gîndese, 
„ L a acei ce dorm pe-afară. . . . Vai de dînşiî ce păţesc; . . 

» leu în cort şi mai sînt mort, 
„Iară cei de pe afară 

„ V o r fi morţi acum de-asară. 
Se felea mereu ţiganii!, cum şedea înghemuit 
Ou genunchii strînşî ia gură şi de frig înviniţit. 
Tremura de frig !n cortu-î, trupul mai nu şi-1 simţea, 
Clânţâiau în gură-l dinţii şi âbea mai resufla. 
„ — O h ! De ar fi acum cojocul precum şed colea sub cort 
„ C e călduţ mi-ar fi. . . . De-acum tot cojoc aşi yra să port. 
„Or i de-ar fi măcar o îeancâ, Doamne, cum m'aşî îmv&li 
„Frumuşel colea cu dînsa şi de frig nici aşî gîndi. 
„Dar aşa cu cortul numai. . . .cine dracul s'a văzut 
„ C a să doarmă omul îearna făr'o ţiră de-aşternut 
„Ş 'apoi noaptea asta se codeşte, se lungeşte, . . . 
„ T o t resar, resar la stele şi să treacă nici gîndeşte, 
„Pa rcă mie m i i de stele. . . . Dar trâsnite-ar Dzeu 
„Noapte a dracului! . . . L a naiba du-te;4e pe capul ;mieu.• . 
„Căci de-ar fi să mor aice, să dea lumea peste mine 
„ C a m murit; atunee Doamne ce m'aşi face de ruşine? * , • 
„Căc i Romînî atunci cu cîrdul ca la urs s'ar aduna 
„Şi mi-ar zice bată-1 focul, lighioae de ţigan, ' ~ 
„Nătărău cioroiu! La dracul! . . . .şi nebun şi gogoman! • • • 
„Ş 'apoi ţine-te pe urmă, căci atîta ţi-i de-ajuns| 
„ C a să-ţi meargă apoi în lume buhul ca do popă tuns. 
Deci precum gîndea ţiganul c ' am aşa s'a nimerit, ; 
Căci din drum vr 'o patru oameni înspre dinsul au pornit, 
Ş'ajungînd la i e i . c u toţii Ungă cortu-î ;,se opresc 
Şi ghiontindu-1 cu piciorul între dînşiî sfă,tuşsc: J 
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- „Uite, oare ce să f ie? . . . Oare nu e vr'un ţ igan?. 
—„Parcă- î om. . . 

„ — Ce o m ? Dar u i te! Uite-î chiar cioroiu taman. 
„ — B r e , bre, bre, ce cioară proastă!" Oamenii de îel se niieară" 
Iar ţiganul la iei strigă: nu intraţi, şedeţî afară 
„Nu vă las de loc în'nuntru. Dacă aveţi ceva de spus, 
„Spuneţi căci în cort cu capul, despre uşă chiar îs pus. 
„—Ian auzi e vie cioara, aise unul dintre Iei. 
„Scoa lă , cioară ticăloasă, căci aice aî să p i e i ! 

, .—Scoală nu n u l cîrii 
„ Z i c e altui dintre dînşiî şi începe a-1 îmblătî" 
Iar ţiganul de durere într'o clipă se sculă 
Lasă cortul şi la fugă înspre sat se îndreptă. 
Da r precum fugea ţiganul singur iei se minuna : 
„Uite cum alerg de tare, parcă fug de cine-va". 
Iar în sat pe cînd ajunse ori pe cine înt lnea, 
Fâr o vorbă să-1 întrebe Iei aşa îî respundea: 
„Daţi-mi pace să mă duc, căci cu mine ce-aţî avea ; 
„M'au bătut nu m'au bătut, asta Ieste treaba mea" . 

Tii. D. Speranţă. 

I>-1 Vaslle lonescu profesor la Şcoala Jormală. 

In numărul 9 şi 10 am criticat monstruozităţile cele mai sări
toare în ochi din broşura D-lui lonescu intitulata „Explicări amă
nunte pentru ortografia romana pe basa decisitiniioru Academiei 
ele. de \a.*ile lonescu" M'am spâimîntat de lipsa de cunoştinţl 
sănătoase şi de metodă ce am întîlnit în broşura citată şi dacă în 
loc de o critică academică, l 'am făcut de ris pe D-l lonescu, pri
cina ieste că mă unesc cu ideea acelor cari judecă că nu se c u 
vine critică politicoasă şi parlamentară de cît în contra oameni
lor serioşi, în contra oameniloriî cu ştiinţă, cari ar fi putut greşi 
în întemeearea ideilor, e t c ; dar în contra unor oameni halucinaţi, 
în contra spirilislilor şi crezâtorilor în descintece şi în „magii în
grozitoare făcute prin descântece, dar descântece ferecate cu cre
dinţă11, cum Ieste şi D-l lonescu dovadă „Direcţiea pro /resului" 
criticată în No. 12 al „Contemporanului", se cuvine luarea în 
r î s — A s e m e n e a opere ca „Expl icăr i amenunte", „Direcţiea pro
gresului", „ L i m b a romînă şi tradiţiunile iei de BaronzI", etc. n'ar 
trebui să vadă lumina zilei, n'ar trebui să gâsască cumpărători 
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şi cetitori — Dar, deşi cum am spus, n'am crezut că D-l. Ione-
scu merită o critică serioasă, totuşi ţinînd samă de întîmplarea că 
D-l . Ionescu Ieste şi profesor şi tocmai la şcoala normală de un
de Ies profesorii săteşti, am crezut de datoriea mea a lumină pe 
D-l. Ionescu, arătîndu-i că a apucat o cale greşita, că toată clădi
rea D-sale n'are temelie trainicei, ştiinţifică, cu credinţa că D-sa, 
cetind cu băgare de samă critica mea, va începe a se îndoi de 
metoda ce a întrebuinţat şi că va sili geniul seu neatîrnat a apu
ca pe calea muritorilor celorlalţi, că se va pune la studiat regu-
lele fonetice despre care a fost vorba de atîtea ori prin „Convorbirile 
literare" în articolele D-lui Tictin, Burla şi mai cu samă în ale D-
lui Lambr io r .— D-l. Ionescu care citeşte „Convorbiri le literare", 
putea să le citească mai cu luare aminte, jertfind cîte-va ceasuri 
din cele întrebuinţate pentru studierea doctrinilor spiritiste, în 
care Ieste destul de tare, şi vedea cum încă de mult a fost ata
cat D-l: Ştefurea de D-l. Tictin şi bătut prin ajutoriul unor legi 
fonetice citate pe larg. — In scrierile filologice ale D-lui Burla, 
cunoscute negreşit D-lui Ionescu, ar fi găsit de asemenea cîte-va 
legi fonetice şi ar fi putut, pân la un punct, face cunoştinţa cu o 
metodă mai sănătoasă de cît a D-sale. Apoi mai mult încă, după 
cît ştiu, D-sa a stat în legătură cu D-l. Lambrior şi a fost sfătuit 
ehiar, să părâsască calea greşită pe care a apucat, i s'a propus 
să citească gramatica lui Diez sau „~Romaniuu şi în această din 
urmă putea face cunoştinţă cu metoda ştiinţifică cea mai 
riguroasă şi bazat pe asemenea metodă ori ce generalizări ar fi 
întreprins, nu puteau fi monstruozităţi ca acele din „Ex/iticâri ame-
nun(eu, putea greşi ici colea in amănunte, dar nu greşa peste tot. 
A c u m a înse degeaba se linguşeşte D-l. Ionescu cu credinţa că 
în cartea D-sale vor fi ici colo cîte-va greşeli. De geaba, mărul îl 
putred pană la sîmburi, ba şi sîmburiî chiar. 

A c u m a mă întreb, care să fie pricina îndărăptniciei D-lui Io
nescu, cum de nu se încredinţază de adevărul care din toate păr
ţile i se pune înnainte? După mine, care cunosc bine pe D-l. Io
nescu, pricina trebue să fie increderera prea mare în sine şi lip
sa de juderată iogicd. defectele acestea, ce-i drept, se găsesc la 
foarte mulţi oameni, dar la D-l. Ionescu într'un grad mai nalt de 
cît la alţii — A p o i D-l. Ionescu pătimeşte şi de boala cunoscută 
prin exagerarea intenţiilor duşmăneşti a celor ce-1 încunjoară. D-sa 
de mult ieste convins că Ieste prigonit şi c.l toţi oamenii au rea 
voinţă înpotriva d-sale, de aceea chiar cele mai prietenoase sfa
turi le priveşte ca lovituri, etc. 

Aceste idei ale mele despre d-l. autoria al „Explicărilor amS. 
nunte" le văd întărite prin „Respunsul" ce a publicat la critica mea. 
D-sa vra să dovedească că n'a propus întărirea sunetelor în scop 
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de a îndrepta poporul romîn şi a-1 pune pe calea progresului, ci-
în scopul etimologismului moderat şi că în fraza ,,sâ tindem eâ-
tră sunete dure şi vioae, şi cătră acţiunile slri.de fca Germanii]", 
parantezul îeste pus numai pentru acţiunile stricte '?) şi nu şi pen
tru sunete.— Ceva mai jos recunoaşte că a z i s : „ L a un popor 
pornit în decadenţă poate folosi o sănătoasă reformă: de o parte 
în scriere şi rostire în sensul sunetelor foarte şi bine stabilite etc." 
Inse, adauge D-sa, d-1. Nădejde m'a nedreptăţit, căci n'a spus că 
numai de la aceasta reformă nu aştept totul, ci mai cer şi un 
ăicţionarft serios -;i nişte cârţ: didactice maî conştiincioase şi mai 
exacte. Se vede că D-sa. socoteşte că „Expl icăr i le" sînt conştiin
cioase şi exacte de vreme ce le-a pus la clasa II-a!! 

Cum că d-1. lonescu mai propune "şi alte mijloace pentru a 
regenera poporul nostru, n'are pentru noi, cel puţin de, astă dată, 
nicî o însemnătate. Dar să cităm din nou părţile din broşură un
de se dovedeşte că n'am învinovăţit un om fără temeiu. 

L a pag. 52 „ L a Grermanî se observă multe întăriri de su
n e t e , ceea ce arată întărirea caracterului, sporirea energiei şi 
„năzuinţa poporului spre cultură." 

„ L a noi se observă mai mult slăbiri de sunete, ceea ce ara-
„tă slăbirea caracterului şi a energiei." 

A ice se constată, cum vedeţi boala de care sufere poporul 
romîn şi această boală se învederează în limba slăbirea prin su
netelor (?!!) . 

L a pag. 7 5 : „Aces te fapte le putemtt observa ori-când şi 
asupra noastră înşine. Ele ne arată înse îndestul de lămurit, că 
poporul care şi-a seoborîttt sunetele vocale înspre base ori sunete
le consoane şi le-a slâbitu, că acel poporu a trebuita sî aibă mul
te de suferita şi multe indisposiţiî, şi că i s'att slăbită mult forţe
le şi energiea ce avuse o dată [v. p . 52, a, B, j ] . Şi tot ele ne 
potu arată că, dacă poporul s'ar reîntorce la sunete mat dure şi 
mai înalte ce a avutu în timpurile de viociune şi hărnicie, că prin 
ele din nou s'ar dispune bine [cum se dispune omul cu cântecele 
vioae] şi s'ar face îearâşi mai vioia şi mai harnica ca mai de 
multa." 

A m citat bucata întreagă, ca să nu zică d-1. lonescu câ-î 
ciuntesc ideile şi mi se pare că am avut dreptate cînd l'am învino
văţit, că vroeşte să pue poporul pe calea progresului prin refor
mă în limbă. 

Aţî văzut că d-1 lonescu îndrăzneşte a zice, că parantezul 
de la fraza citată de mine de la pag. 91, se rapoartă numai la 
acţiunile, stricte şi la sunete; Să cităm bucata întreagă : 

Pag. 91 ,,B). Pentru ea sunetele şi l imba— şi cu ele acţiu-
jiile şi consci inţa— sî poată merge în suişa adecă în progresa, 

http://slri.de


— 573 — 

trebue, nu numai sî îndepârtâmu sunetele corupte şi slabe ori în-
groşete, cum şi acţiunile de îndisposiţie; ci chiar sî tindem neîn
cetat cătră sunete vioae şi dure şi cătră acţiunile stricte (ca Ger
manii), întărindu-ni-le şi pe unele şi pe altele prin o atenţie din ce 
în ce mai întărită, prin o consciinţă din ce în ce mai precisă 
(v . p . 74. 1, 2 ) . " 

Şi de aice se vede că reforma limbei îî stă greu pe inimă 
d-lui Ionescu şi acuma degeaba se leapădă. Iar dacă acuma s'a 
convins de deşertâciunnea planurilor d-sale şi se leapădă de dîn-
sele, pe cît se pare, mă bucur că am reuşit şi îeu măcar atîta 
prin critica mea. 

L a pag. 4 a respunsului se face dl. Ionescu, că nu înţelege 
pentru ce am zis, că a ocârît pe D-zeu în cartea criticată. Iată 
pentru c e : i t-sa crede că D-zeu face schimbările din limbă şi p • in 
urmare^ am crezut că nu ieste tocmai respectuos, cînd propune 
mijloace de a lupta în potriva planurilor lui D-zeu, care se vede 
că împinge pe Rominî la pieire şi pe Germani la progres. Şi cred 
că am avut dreptate. D l Ionescu zice ironic ca leu poate larud. 
totdeauna pe D-zeu!! Cum am să-1 laud sau o âresc, da ă ştiu 
că nu-i'?!! Dar D sa, care ştii că Ieste, se vede, de vreme ^e-1 a-
mestecă şi în ortografie, îl o âre.şte şi despreţueşte luptînd în po
triva lui. Nu te temi, sumeţe muritorii!, oâ te va zdrobi în mî-
niea lui ? 

L a pag. 5 a respunsului z i e că îl nedreptăţesc, cînd spun 
câ legea d-sale foneti ă Ieste: „toate schimbările de sunete fără ni I 
0 excepţie sînt posibile". Şi ştiţi ce respunde ? Neauzită comedie ! 
V ă i itez fraza întreagă: „ P e ind eu arăt c ă schimbările de su
nete nu se fa îî de atu treptat prin evoluţie adică prin tre ere 
nesimţită de la o nuanţă U altă". D-le Ionescu! Bine d'apol am 
zis îeu oare, că d-ta pretinzi c ă se fa ; s himbările prin sărituri ? 
Vorba ne Ieste numai de sînt în. româneşte toate schimbările cu 
putinţă. D-ta le admiţî pe toate dovadă etimologiile c e propui şi 
chipul cum explici excepţiile 

Iată ce zice ia pag. 72 c. „ I n limba ominească, trecută prin 
feliuriţe împrejurări şi faze, acele si hinibârl sînt atît de fe vente 
—de şi puţin băgate în samă—in cît se poate ca, în cursul vea u-
rilor, un sunet d. e. un i să percurgâ cercul tuturor vo alelor, şi in 
urmă: sau să revină a î n e p e acelaşi cer ; , sau să trea ă în cer
cul „onsoanelor pentru a-1 perourge şi pe ace la; de unde earâşî: 
sau să revină a-1 percurge din nou, sau să treacă înapoi in cercul 
vocale lor ; ş. a. m. d . " 

1 
Iată un exemplu ciudat de schimbări d la Ionescu: sunetu 1 

1 din video îl socoate dl. Ionescu ca lung (de şi în latineşte Ierâ 
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scurt) şi ne spune că s'a prefăcut în ă în euvîntul văd şi în e în 
vede făcut din rădeV. 

Şi apoi n'are dreptate dl. lonescu cînd dă a înţelege într'o 
notă de la pag. 23 că ar fi D-sa- cunoscăloriU in re uleie şi adin-
cur/le lim'iiei româneşti ?! In adevăr Snjjaeea nota propune D-sa pen
tru a face un dicţionariu pe dl. I. M. Codrescu şi ca revizuitori 
pe dl. Hîjdâu, pe dl. Lambrior (pentru limbile romanicei şi pe 
alţii pentru limba romînâ. 

Di . lonescu îmi mai spune că pentru a găsi legile foneti
ce romaneşti, trebue să se facă mai intăiu cercetări teoretice şi 
apoi bazat pa acele legi teoretice să ne ferească D-zeu de dîn-
sele, departe de pe aceste locuri) să căutăm pe acele practice, 
reale!!— Da, tare mai Ieşti în metodă, D-le lonescu, leu soco
team că trebue să pornim de la fapte să statornicim legi empiri
ce, cari să ne înfăţoşeze mai în scurt fenomenele aşa cum separ, 
apoi din compararea acestor legi să ne silim a descoperi legile 
adevărate după cari s'au făcut schimbările şi să vedem ce schim
bări s'au întîmplat în cursul limbei. — Cu idei fiziologice, etc, ne 
putem folosi pentru a găsi calea de la un sunet la altul, dar cu 
fiziologiea şi cu logica curată nu merge treaba, căci în adevăr 
din punctul de vedere fiziologic sînt cu putinţă toate schimbările, 
aşa cum le pune Dl. lonescu în cele două cercuri, numai se în
ţelege că altfeliti aşezate. Tocmai din această prici ă în limbisti-
că trebue să ne întemeem pe fapte sigure pe schimbări în ade
văr întâmplate, nu presupuse şi pe legile scoase din acele schim
bări, şi un om de ştiinţă chiar şi în asemenea caz, tot cercetează 
din cînd în cînd temeliea ideilor sale, caută de nu s'a înşelat un-
de-va, vede de nu cumva s'a strecurat vre o greşală de logică 
în raţionamentele prin cari a dedus legile fonetice şi dacă dove
zile aduse de dînsul nu s'au slăbit prin alte legi empirice scoase 
din fapte necunoscute sau trecute cu vederea de dînsul. Tocmai 
din pricina acestei deprinderi a minţeî adevăraţilor oameni de 
ştiinţă, putem cu încredere încerca a le dovedi că s'au înşelat in 
cutare sau cutare loc, căci Iei îndată ce simţesc că prin vre o lo
vitură bine întemeiată l e a l sfărmat vre o lege empirică, din care 
scosese legi mai generale, te ascultă, se pun pe lucru, cuge
tă şi dacă văd că ai avut dreptate aruncă cu grăbire din zidirea 
lor ştiinţifica ideile greşite.—Metafizicii de feliul D-lui lonescu fac 
din contra, pornesc de la idee, o năcăjesc, o chinuesc şi scot din-
tr'însa tot ce se poate scote, apoi caută să întindă sermanele fap
te pe patul lui Procust al convingerilor lor înguste şi deşerte.— 
Pe aceşti oameni nu-i poţi convinge prin fapte, iei au înainte i-
deea lor şi nu voesc să te asculte. Pentru minte metodă aceasta 
este foarte vătămătoare, de aceea nu am putea sfătui prea mult 
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pe D l . lonescu se apuce altă cale. să arunce în foc tot ce a scris 
păn acuma, să uite toate etimologiile ce a închipuit şi să se pue 
la studiu, la cercetare, un muncitoriu mai mult pe cîmpul pără
sit al ştiinţei nu ne poate fi de cit folositoriti.—Atunci se va ve-
d^a de Ieste de vină metoda, ori dacă 1 >1. lonescu nu poate chiar 
înţelege lucrurile. 

Dl . lonescu pentru a se apăra de mine a găsit nu ştiu de 
unde un caet de „leji fonetice11, mi se pare de la vr'un eiev de 
ai d-lui Lambrior , căci nu-mi cunosc stihul mleu într'lnsul. Inse 
trebue să declar că nu-s adevărate, des igur vor fi fost scrise gre
şit. Dacă dl. lonescu vroeşte să-mi critice cursnl mieu de l imba 
romină caute foi centigrafiate şi la nevoe îi voiu putea găsi ieu. In 
una din legile luate în rîs de dl. lonescu, vedem că se atrihue 
ori mie, ori d-lui Lambrior explicarea formelor ea pine, mine, cine 
din latiniste prin: taiicm, pune, pone, pane, pîne.ln adevăr lucrul 
stă aşa : Dl . Lambrior admite: p<uiem, pone ( cu on nazal), apoi 
pine; leu de la început înainte de venirea d-lui Lambrior ca pro
fesor la liceu admiteam: panem, pane, pine, iar de la venirea D-sale 
în urma mai multor dovezi în convorbiri private şi în urma cur
sului ţinut la Facultate m'am convins de existenţa formei cu on 
nazal şi am admis şirul: panem, pone, pane, pine. A c u m a înse în 
urma unui articol publicat In „Convorbiri literare" sub titlul de 
, Jndreptarhl" sînt pe drum de a mă convinge de neexistarea for
mei pane şi prin urmare de a primi legea lui dl. Lambrior în to
tul. Dar pe cit ştiu nime n'a admis vre o dată forma pune. 

După ce mă şfichiueşte pentru această lege a prefacere! lui 
a accentuat şi urmat de n, mp, m b în î, dl. lonescu îmi dove
deşte că legea aceasta nici nu explică pe alţi î, ca cei d in : „cîr-
naţ. cÂrneieaijă, ciţlariU, cilţ, inginere e tc ." Da r cînd am 
pretins, d-le lonescu, că prin acea lege să explică toţi t din limba 
noastră. A d e c ă nu nu s 'ar putea, cum şi Ieste, că să se fi produs 
î după mai multe l eg i? ! Dâ-mî voe să cred încă aşa, pană ce-mi 
vel dovedi că mă înşel. 

( V a urma) / . Nădejde. 

Despre aşa numitul magnetism animal. 

Voiţi vorbi despre nişte fenomene ciudate atribui
te de oameni necunoscătorî unei puteri numită magne
tism animal. Cercetările multor fiziologi au dovedit înse 



că pricina fenomenelor de cari ne ocupăm n'are a face 
cîtu-şî de puţin cu magnetismul. Acuma trebue să so
cotim şi magnetismul animal ca pe toate celelalte pu
teri închipuite pentru a explică fenomenele. Metoda 
îera foarte uşoară, vroeştî sa explici fenomenele ce se 
petrec în fiinţile vieţuitoare,—pute ea viti.lă îţi vine la 
îndămînă; vroeşti să explici fenomenele electrice, în-
chipueştî o putere, o numeşti electricitate, o înzestrezi 
cu toate însuşirile trebuitoare pentru a da sama de fe
nomene şi te crezî că aT explicat ceva, ete. 

Ceea. ce a încurcat şi maî mult explicarea fenome
nelor atribuite închipuitului magnetism animal au fost 
şarlatanii, cari au căutat să înşele publicul, folosîndu-
se de lipsa de educaţie ştiinţifică, din nenorocire aşn 
de mare. Unii au mers cu cutezanţă păn la a susţinea 
că persoanele căzute în somn „magnetic, preziceau viito-
riul, vedeau prin scîndurî, vorbeau limbi necunoscute, 
puteau cunoaşte viitoriul persoanelor ce le întreba, ori 
cele mai ascunse gîndirs' ale acelora de la cari ar fi a-
vut un inel, o şuviţă de păr. Ideile greşite împrăştiea-
te de şarlatani în folosul negoţului', pentru a-şi e'ştigâ 
muştereî au găsit crezare şi la deosebiţi romanţierl' şi 
astfeliti s'au întins şi se bucură de mare crezare. Nu 
maî caut a cerceta dacă romanţieriî, chiar credeau în 
adevăr, ceea ce spuneau, dacă îerau de bună credinţă ; 
orî dacă scrieau romanele lor numaî pentru ale putea 
vinde maî uşor folosindu-se de superstiţiile mulţimeT, 
Orî cum ar fi, ştiinţa a ajuns acuma în stare a ne ex
plica fără presupuneri neîntemeete toate fenomenele, 
cari au slujit ca temelie teoriei magnetismului animal. 

In explicarea magnetismului animal voiţi urma pe 
Dl. Rcgnard care a vorbit despre Somn. d somnambu-
lism la Sorbona şi şi-a publicat discursul in «Revue, 
scientifique" din 26 Mart 1881. 

înainte de toate aşa numitul somn magnetic nu-i 
altă ceva de cit o modificare a somnului sau maî bine 
o boală a somnului. Foarte uşor cad în acest somn 



femeile isterice şi de aceea şi şarlatanii le întrebuinţaza 
mai de obiceiîi pe acestea. Dar înnainte de a vorbi 
despre fenomenele magnetice să arătăm cum descrie D-
Regnard femeile isterice: 

„Nemic nu deosebeşte la întâia vedere o femee 
isterică de una sănătoasă, de cit poate ceva ciudat în 
fizionomie şi în îmbrăcăminte. Istericile în adevăr se 
îmbracă cu colori fără armonie: căci pătimesc de o boală 
a vederei, care le face să vadă lumea în negru. 

înnainte de toate istericele sînt nnesthesic, adecă 
nu simt orî numai pe o parte a trupului, ori pe amîn-
dou£. Le putem împunge cu ace fără să simtă durere. 
Unele nu ştiu unde li-s mînile ori picioarele, dacă nu 
şe uită să le vadă. Une ori se frig fără sa simţasca. 
Intr'o zi o bolnavă de la Salpetriere văzu în colţun o 
bortă, luă aţă şi o cusu, dar cusu şi prin carne, fără se 
simtă vre o durere şi tocmai sara se convinse că-şî cu
suse colţunul de picior. Un doctor francez a dovedit că 
dacă punem plăci de metal pe locurile nesimţitoare, le-
dăm îeară-şî puterea pierdută. Dar ce folos! Părţile si
metrice cu acea tămăduită îşi pierd simţirea. 

, A m zis mai sus că istericile văd reu, de aseme
nea putem zice că şi aud reu. Adesa muşchii lor sînt 
paralizaţi, alte orî stau ani întregi înţepeniţi. O emoţiurie 
puternică poate face să înceteze paraliziea sau înţepe
nirea. Această însuşire a istericelor au făcut multe mi
nuni. 

„ Putem uşor înţepeni mîna sau piciorul unei isteri
ce. N'avem de cît să-î zmuncim pe neaşteptate şi iute 
braţul sau piciorul şi va remănea în poziţiea în care 
l'am pus. ' 

„Cînd o isterică are să aibă un atac, sîmţeşte mal 
intăiti ca un ghem care se sue de la stomah spre gît. 
Pricina sînt contractările muşchilor esofagului.—Apoi 
de o dată, bolnava scoate un ţipet şi cade pe spate ; 
ochii au convulzil şi un feliti de spumă vine pe buze. 
Tot atunci braţele se intind şi pumnii ae îndoae în a-

39. 
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fără. Tot trupul sc înţepeneşte. Atunci bolnava scoate 
un ţipet, se încovoae ea un arc. aşâ că se razîmă- pe 
pat numai cu capul şi cu căleăele. Apoi începe un şir 
de mişcări neregulate, cari ţine două sau trei minute. 
După aceasta începe perioda contracturilor. Une ori tot 
trupul stă ţapan, alte ori numai unele părţi. Cînd se 
înţepenesc minele, atunci bolnava stă parcă ar fi răstig
nită şi această răstignire poate ţinea zile întregi în tim
pul cărora bolnava nu simte nemic. După această vine 
un timp de odihnă, ai crede că s'a sfirşit atacul şi bol
nava doarme. Dar atunci se incepe cea din urmă peri
oda isterica nu simţeşte nemica şi are un vis, care se 
repetă la fie care atac. In această perioda isterica ieste 
ca un feliu de somnambulă. 

„Boala aceasta există din cele mai vechi timpuri. 
Vrăjitoarele din veacul de mijloc nu îerati adesa de cît 
nişte isterice.' ; 

După această descriere a istericelor prescurtată du
pă Dr. Begnard să ne întoarcem la magnetismul ani
mal. — Pentru a adormi o femee isterică, ajunge să o 
punem să se uite la un lucru strălucitorii! cam încru-
cişet; sau mai adesa ne^punem|irmaintea persoanei pe 
care \ ro im a o adormi şi o facem să' să uite drept în 
ochii noştri, peste eîte-va minute ochii se umplu de la
crimi, se încruntă şi bolnava adoarme.—Se credea că 
numai femeile nervoase sau isterice pot fi magneţizate 
dar Hansen un magnetizatoriu vestit a arătat la Bres-
lau ca ori cine. chiar oamenii cei maij sănătoşi pot fi 
adormiţi şi profesorul Heidcnheim tot din Breslau a re
uşit şi iei să adoarmă pe ori cine. Faptul că somnul 
magnetic se poate produce şi privind un lucru strălu
citorii!, sau aseultînd un sunet monoton arată că nu poa
te fi vorba de un fluid vital, de influinţa voinţei mag-
netizatoriului, ete.. Cauza ieste numai fixarea atenţiu-
nei asupra unui lucru strălucitorii! sau asupra unui su
net şi aceste aţiţări paralizază coaja cenuşie a creerului. 

file:///roim
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Omul în somnul magnetic ieste ca şi cum n'ar avea 
creer. 

Pentru a înţelege fenomenele ce se petrec în acest 
caz, să studiem ce se întîmplă cu o broască căreia i s'au 
scos creeriî. — Dacă uneî asemenea broaşte îî punem o 
picătură de acid pe picior, vedem, că-1 scutură şi cau
tă să lepede acidul. Aice aţiţarea produsă de acid asu
pra capetelor nervilor din piele se duce păn la centru-
rile nervoase din măduva spinârei şi de acolo se întin
de asupra celulelor cari trimet aţiţare la muşchi prin-
tr'un nerv anume: muşchiul se contractă şi piciorul se 
strînge. Astfeliu de acţiuni se ehîeamă reflexe şi ceea 
ce Ieste. foarte însemnat, acţiunile reflexe sînt mult mai 
puternice, cînd crierul lipseşte ori Ieste paralizat ca in 
somnul magnetic. Acest fapt ne face să înţelegem pen
tru ce prin aţiţărî foarte slabe putem face să se înţe
penească muşchii uneî persoane căzute în somn magne
tic aşa de tare, în cit să putem să o sprijinim cu capul 
pe un scaun şi cu călcăele pe altul şi tot să stea ţapă-
nă. Aţiţările cari în starea naturală, cînd crierul lucrea
ză, sînt în stare să aţiţe numai foarte puţin muşchii, 
pricinuesc efecte aşa de mari, cînd crierul ieste parali
zat prin mijloacele ce am arătat mai sus. 

[Va urma] 1, Nădejde, 

Studiul ştiinţific al limitei romlne. 
(urmare) 

în No. de la 1880 din „România" pag. 99 şi 336 
vedem publicat un articol1 de Dl. Lambrior şi anume 
despre A accentuat. 

întăiu arată că în româneşte, ca şi în celelalte limbî 
romanice nu se vede vre o deosebire între schimbă

rile suferite de a care corespunde unul a luny şi între 
ale celui ce corespunde luî a scurt din latina clasică. 



Prin. urmare în limba romană din care s'a format lim
ba romină nu ierâ de cit un feliti de a. Unde nu s'a 
aflat în condiţiuni de a se schimba, a, fie scurt, fie lung, 
s'a păstrat. Precum în formele : 

fagum fug scalam scară 
nasum nas carnem carne 
partem parte talem tare 

etc. etc. 
1 

A accentuat, urmat de 11 sau, m plus altă consoană 
se schimbă, in româneşte în î. Exemple; 

paganum — păgîn canem — cîne 
romanum — romîn panem — pîne 
canto — cînt blandum — blînd 
campum — cîmp angelum — înger 

etc. etc. 
Acest î înse s'a prefăcut în unele condiţiunî în i, 

în altele în v, în cît î vechitî ni se îmfăţoşază în lim
ba din zilele noastre şi sub aceste forme. 

Exemple: 
anima (pop. anema) — inemă —inemă şi ini mă, etc. 
expantico (pop. expanteco spintec—spintec 
molliando — muiînd muiind muind. 

In toate cazurile această prefacere a lut t în i se 
datoreşte vocalelor i şi e (vocale limbale). 

Cu această ocazie explică şi formele: mîine, pline, 
ciine, miini prin desvoltarea unui i din cauza vocalelor 
limbale din silaba următoare. 

Această înfluinţă a vocalelor limbale asupra lui e 
nu-î veche, căcî în texturile vechî se află cuvinte cu î 
păstrat, din acestea ne 'citează Dl. Lambrior patru: 
grindină şi nu grindină ca astăzî, demîneaţă şi demîinea-
ţă în loc de demîneaţă-, îaemă în loc de inimă, sprînce-
ne, în loc de sprincene, etc. 

în dialectul muntenesc tendinţa aceasta a preface-
reî luî-î în i sub influinţa. vocalelor labiale s'a întins 
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foarte departe, m adevăr la munteni găsim : $inge în 
loc de sînge, plinge în loc de plînge, etc. 

Schimbarea lui î în u o atribue Dl. Lambrior vo
calelor labiale (o şi u] şi dă cîte-va exemple: ambulo,, 
îmblu. umblu; angulns - înghiu, unghiv, etc. 

După ce a dovedit legea schimbărei. Dl. autoriti 
caută a află cam în ce seeoli s'a întîmplat această pre
facere.—Pentru aceasta observează că în cuvintele îm
prumutate în timpurile din urmă din latineşte sau din 
limbele romanice nu se vede schimbat un în în, cum 
arată cuvintele: bancă, constanţă, rţarant, e tc . 

în documentele de la 1500 — 1700 găsim cuvinte 
de origină latină, cari au fost tot deauna în gura po
porului romîn cu an schimbat în în şi cuvinte slave 
sau italiene, etc, cu an păstrat. Exemple: rană ]slav. 
P4H.\], prihană [slav. npHr&N&], hrană [slav. XPaHXl? cande-
lă [ital. cand6la], lance [itaî. lancia], etc... 

Cu tot dreptul scoate autoriul din aceste fapte că 
cuvintele citate nu ierau în limbă pe vremea schimbă
rei lui an în în şi de aceea au remas neatinse. Prin 
urmare fenomenul trebue pus înnaintea secolului al X V I . 

Un cuvînt aflat într'un document latin din 1231 şi 
anume cuvîntul Zumbathel, de sigur numele] unui sat ro
manesc, care se află tot în acea regiune, numită de a-
tîtea, ori Terra Blacorum. Satul se află în Transilvaniea 
lîngă Olt şi se chieamă Sîmbăta. U din Zumbathel ne 
dovedeşte, că se afla încă de pe atunci un î în silaba 
sîm, prin urmare schimbarea lui an ieste mai veehe de 
cît începutul secolului al treisprezecelea.— Pentru acea
sta inse trebue să ne convingem, dacă în adevăr un-
strein auzind pe î romanesc în eondiţiunile în care se 
afla în sîmbăta, l'ar fi îmfâţosat prin u. Despre aceasta 
nu încape îndoială şi acuma streinii zic, pune în loc de 
pîne, mune în loc de mîne, şi prin urmare sumbată în 
loc de sîmbăta.— Prin urmare, zice Dl. Lambrior, dacă 
explicarea ce am dat despre Zumbathel ieste adevărată 
urmează că la începutul veacului ai XlII-lea fenome-



nul prefacerei lui a, în eondiţiunile studiate, în î se 
sfîrşise. 

Pentru a afla o dată mai "veche care să ne arate un 
timp, cînd încă nu se începuse fenomenul, Dl. autoriu 
iea în consideraţie, că se află în româneşte cîteva cu
vinte slave cu an prefăcut în în. Iată-le : stînă (slav. 
CTAHX), smîntînă (CSMATAHO, jupîn (slav. T K o y n A N z ) şi cu
vîntul de asemenea strein stăpîn (bulg. stopau, albanea 
stopau). Prin urmare aceste cuvinte îerau în limbă, cînd 
s'a început prefacerea Iul an spre în. In ori ce caz fe
nomenul prefacerei nu poate fi maî nou de cît contac
tul romînilor cu slavii, adecă trebue să fi început după 
secolul al Vl-lea. Dl. Lambrior ne aduce o dovadă că 
vintul jupan îera bine cunoscut în Imperiul bizantin 
prin secolul al X-lea: Constatin Porphyrogenetul ne spu
ne că triburile slave de pe vremea lui se cîrmueau de 
„Zovndvoi yiQov%equ, în acea vreme de sigur că întrase 
şi în limba romînă cuvîntul jupan. Orî cum Intrarea cu-
cuvîntuluî Jupan în româneşte nu ieste maî veche de 
cît din secolul al V-lea (venirea slavilor), nicî maî nouă 
de cît din secolul al X-lea, cînd cuvîntul îerâ cunoscut 
în tot Imperiul bizantin, şi schimbarea de care ne o-
cupăm a început după introducerea acestui cuvînt. Aşâ 
se va fi întîmplat şi cu celelalte cuvinte citate, 

Aice părăsesc pentru puţin timp şirul D-lui Lambrior 
şi deschis o paranteză.—Unii limoişti au crezut că su
netul î va fi fiind luat de la Daci, orî de la Bulgari 
orî de la cine mal ştie ce litfe. Dl. Lambrior ne do
vedeşte, înse că sunetul s'a desvoltat în anumite condi-
ţiunî în limbă romînă şi cît despre Daci, vorbă nu poate 
fi, căci chiar admiţînd că limba lor ar fi avut vre o 
înfluinţă asupra limbeî coloniştilor, acea influinţă nu 
putea să se arate tocmai aşâ de tîrziu aproape la vr'o 
800 de anî sau 1000 după colonizare.—Prin urmare pot 
să se liniştească acei cari strigau înpotriva bietului î 
ocarîndu-1 cum le venea la gură. 

Negreşit că de la an la în n'a putut să se facă 
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schimbarea prin o săritură, trebue să fi fost mulţime de 
nuanţe mijlocitoare între a si î. leu cred că Dl. Lambrior 
a reuşit să dovedească existenţa fazei on, adecă cu un o 
nazalizat, asemenea sunetului din slav. vechiu îmfâţoşa-
în scris prin ,Y>. 

In adevăr multe cuvinte cu on nazal au întrat în 
româneşte şi acele cari au întrat într'o periodă hotăritâ 
I'auTprefăcut în în. Exemple: 

îzbîndâ din slăM-.'ţtzbondon [cu on nazal] 
zîmbru din ,. zomlrXi ., 
oblînc ., obloncxx ,, 
t/mp .. ., tonpti .. 

etc. etc. 
Dacă romînii la momentul cînd aceste cuvinte au 

întrat n'ar fi avut în limba lor sunetul on nazal nu le-sr 
fi pronunţat cu on nazal, ci ar fi exprimat sunetul strein 
prin vre un sunet apropieat din limba lor de exemplu 
prin on ne nazal ori prin altă ceva, dar în ori ce caz 
l'ar fi confundat cu alte cuvinte de ale lor. Dacă înse 
admitem că an se prefăcuse în on nazal apropiet în pro
nunţie de on slav, atunci înţelegem cum s'au putut ca 
aceste sunete să aibă pe urmă aceeaşi soartă.—Prin ur
mare ieste de crezut că an se prefăcuse in on nazal în 
cuvintele de orijr''*^, latină şi în cele streine intrate la 
timp, cînd au \' .̂ţt" şi cele slave cu on nazal, apoi in 
toate cuvintele | putoare în limbă on nazal accentuat s'a 
prefăcut în în.—Prin această presupunere mulţămim şi 
fiziologiea. care ne pretinde între an şi în o formă in
termediară cu o, după spusa D-luî Lambrior, 

După ce a reuşit cu aşezarea legei şi cu arătarea 
unei] faze însemnate în trecerea de la ân la în} Dl . Lam
brior, caută a explică aşâ numitele excepţii, căci adevă
rate* excepţii nu pot să existe. 

înnainte de toate ne îese înnainte cuvîntul an [annus], 
dar nu-1 putem privi ca o excepţie, pentru că teste o lege 
că monosilabele nu se supun la aceleaşi schimbări ca 
celelalte cuvinte, prin urmare, cînd am vorbit de legea 



prefacereî lui a în î. am subtînţeles că e vorba de cu
vintele de maî multe silabe. 

Apoi vine sufiptul an din mulţime de cuvinte ro
maneşti, precum: popor-an, porc-a»* ţigan, munte-an, vă-
le-an, ţăran, vul'an, prostern, curcan, etc, etc. 

X>upă ce cumpăneşte toate dovezile ce s'ar putea a-
duce pentru origina latină a acestui sufipt Dl. Lambrior 
arată că după D-sa sufiptul în chestie ieste străin şi că 
acolo" unde se află din latineşte s'a şi schimbat, precum: 
în paţjanus, păgîn; veteranus. bătrîn;romcmw,s—- romîn, ete. 

Pentru a dovedi această idee, Dl . Lambrior arată 
mai întăiti, că din cuvintele în an care cuprind o rădă
cină latinească numai foarte puţine, de abiea două, s'ar 
putea piivi ca formate dintr'un tip latin şi anume cu
vintele poporan (popolanus) şi cîrlan (caballanus), pe 
cind celelalte presupun alte tipuri. Aşa cuvântul ţeran 
nu se poate explică din teranus, pentru că în acest cu-
vînt e nu s'ar fi prefăcut în ie şl prin urmare nici tîn 
ţ şi am avea terîn. D . L . crede, că cuvintul târîm ieste din 
ten'anus. Tot astfelia şi căţelan nu şe poate explica din 
cutellanusi care ar fi dat cătelan sau cătclîn şi nu cu ţ. 

(va urma) 1. Nad-jde. 

Tul „ 
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CATRA „LITERATORUL" 
Mulţăinim redacţiunei pentru că ne-a atras luarea aminte 

asupra D-lui Gr. C. V , care pătimeşte de boala furtului literar. 
Noi n'am băgat de samă la moment, pentru că redactorul pârţei 
literare lipsea.—Tot o dată urmînd sfatul prietenilor de la „ L i 
teratorul", le atragem luarea aminte asupra laudelor ce se aduc 
D-lui Macedonschi la pag 381, laude după noi nepotrivite într'o 
revista unde Dl Macedonsclii joacă primul rol. 

/îedacţira Contemporanul'! i. 


